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Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Inbetriebnahme des Druckers. Sie kénnen
das Handbuch jederzeit von der CD-ROM ausdrucken oder ansehen. Bitte
bewahren Sie die CD-ROM stets gut zugénglich auf.

Sie finden alles, was Sie fur Ihren Drucker benétigen, im Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com). Sie kénnen dort die neuesten Treiber und
Dienstprogramme fur Ihre Drucker herunterladen, Antworten auf haufig gestellte Fragen
und Tipps zur Problemldsung lesen oder sich Uber Lésungen besonderer Druckprobleme in
den Abschnitten 'Lésungen' und 'Kundeninformation' informieren.
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Warnungen, Hinweise und Anmerkungen

In diesem Handbuch gelten die folgenden Schreibweisen:

A Warnung:

Diese Warnhinweise mussen beachtet werden, denn sonst besteht Verletzungsgefahr!

o Achtung:

Diese Hinweise mussen fur einen fehler- und schadenfreien Betrieb des Druckers
beachtet werden.

= Hinweis:

Hinweise und nutzliche Tipps zum Betrieb des Druckers.
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Der sichere Betrieb des Druckers

A Warnung:

Wenn Sie den Drucker gerade benutzt haben, kdnnen einige der Innenteile aul3erst
HEISS sein. Nach dem Offnen der vorderen oder riickwartigen Abdeckung niemals
die in den folgenden Zeichnungen schattiert dargestellten Teile berihren!
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In diesem Drucker befinden sich Hochspannungselektroden. Vor der Reinigung
mussen Sie den Drucker unbedingt ausschalten und den Netzstecker ziehen!

o Achtung:

Verwenden Sie fur die Reinigung nur Wasser oder neutrale Reinigungsmittel. Die
Verwendung fliichtiger Mittel wie Verdiinner oder Benzin beschédigt die Oberflache des
Druckers.

Verwenden Sie keine Ammoniak enthaltenden Reinigungsmittel, da diese den Drucker
und die Tonerkassetten beschadigen kénnen.
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

KAPITEL 1
ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES

DRUCKERS

Der Lieferumfang

Vergewissern Sie sich beim Auspacken des Druckers, dass folgende Teile
mitgeliefert wurden:

1. Drucker

2. Trommeleinheit (mit
eingebauter Tonerkassette)

3. Dokumentation

4. CD-ROM

5. Netzkabel

Der Lieferumfang kann von Land zu Land variieren.

= Hinweis:
Am Netzkabel befindet sich jeweils der fir den Einkaufsort landesubliche
Netzstecker.




KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

» Druckerkabel

Ein Druckerkabel ist nicht als Standardzubehér im Lieferumfang enthalten.

Einige Computer haben sowohl eine USB- als auch eine parallele Schnittstelle.
Bitte besorgen Sie ein geeignetes Kabel flr die Schnittstelle, die Sie zu verwenden
beabsichtigen.

Heutzutage unterstitzen die meisten handelsiblichen Parallelkabel bidirektionale
Kommunikation. Sie kénnen jedoch nicht kompatible Steckerbelegungen aufweisen
oder nicht IEEE1284-kompatibel sein.

Das Kabel darf héchstens 3 Meter lang sein.

(HL-1440, HL-1450 und HL-1470N)

Stellen Sie bei Verwendung eines USB-Kabels sicher, dass ein verdrilltes
Hochgeschwindigkeitskabel (12 MB/Sek.) benutzt wird, und schlieBen Sie es an
den USB-Anschluss lhres PCs an.

Schlie3en Sie es nicht an den USB-Anschluss an der Vorderseite Ihres PC oder an
der iMac-Tastatur an.

1-2



KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

s Allgemeine Ansicht

¢ Vorderansicht

1. Klappe an der
Papierausgabe

2. Ausgabeschacht fir nach
unten gerichtete Druckseite

3. Vordere Abdeckung

4. Papierkassette
5. Papierfihrungen far

manuellen Einzug

6. Manueller Einzug

7. Funktionstastenfeld

¢ Rickansicht (HL-1230)

Ruckwartige Abdeckung
Netzschalter

Netzanschluss

A @ Db =

Parallele Schnittstelle
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

¢ Riickansicht (HL-1440)

Ruckwartige Abdeckung
Netzschalter
Netzanschluss

Parallele Schnittstelle
USB-Anschluss

O A L Dhd =

Ruckwartige Abdeckung
Netzschalter
Netzanschluss

Parallele Schnittstelle
USB-Anschluss

Mini-Din-Anschluss fur
untere Papierkassette

S &0 A L DM =
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

¢ Riickansicht (HL-1470N)

© ©®© N O 0 A O DN =

1

10/100BASE TX
© g e o
|
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Ruckwartige Abdeckung

Netzschalter

Netzanschluss

Parallele Schnittstelle

USB-Anschluss

Mini-Din-Anschluss fir untere Papierkassette
10/100Base TX Port

LED-Anzeigen

Test-Taste
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Drucker aufstellen

Beachten Sie vor der Inbetriebnahme des Geréats die folgenden Hinweise.

Stromversorgung

SchlieBen Sie das Gerat nur an ein Stromnetz an, das den folgenden
Anforderungen entspricht:
Wechselstrom: AC 220 — 240V oder AC 110 - 120V
Netzfrequenz: 50 Hz (220 V- 240 V) oder 50/60 Hz (110-120 V)

Das Netzkabel des Druckers sollte - einschlie3lich von Verlangerungen - max. 5 m
lang sein.

Schlief3en Sie den Drucker nicht an einer Netzsteckdose an, an der bereits andere
Gerate mit hoher Anschlussleistung (wie Klimaanlagen, Kopierer, Aktenvernichter
usw.) angeschlossen sind, sondern verwenden Sie eine separate, geerdete
Steckdose. Falls kein separater Anschluss méglich ist, sollten Sie einen
Spannungstransformator oder einen Hochfrequenz-Rauschfilter installieren.

In Gebieten, in denen die Netzspannung haufig schwankt, sollten Sie einen
Spannungsregler bzw. einen Spannungsstabilisator verwenden.

1-6



KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

Standort

Stellen Sie den Drucker in der Nahe einer jederzeit leicht zuganglichen
Netzsteckdose auf.

Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den folgenden Angaben entspricht:
Raumtemperatur: 10°C bis 32,5°C

Relative Luftfeuchtigkeit: 20% bis 80% (ohne Kondensation)

Der Raum sollte gut bellftet sein.

Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, waagerechte Flache.

Reinigen Sie den Drucker regelmafig. Stellen Sie ihn nicht in staubiger Umgebung
auf.

Beim Aufstellen des Druckers ist darauf zu achten, dass seine Bellftungsschlitze
nicht verdeckt werden. Zwischen den Bellftungsschlitzen und der Wand muss ein
Abstand von ca. 10 cm eingehalten werden.

Setzen Sie den Drucker nicht direkter Sonneneinstrahlung aus. Falls der Drucker in
der Nahe eines Fensters aufgestellt werden muss, sollten Sie ihn durch einen
dichten Vorhang oder eine Jalousie vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.
Stellen Sie den Drucker nicht in der Nahe von Geraten oder Gegenstanden auf, die
Magneten enthalten oder starke Magnetfelder erzeugen.

Setzen Sie den Drucker keinen starken StéBen oder Vibrationen aus.

Schitzen Sie den Drucker vor offenem Feuer, salzhaltiger Luft und korrosiven
Gasen.

Legen Sie keine Gegensténde auf den Drucker.

Stellen Sie den Drucker nicht in der Nahe einer Klimaanlage auf.

Achten Sie darauf, dass der Drucker nur waagerecht transportiert wird.
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Geeignete Papierarten

Papierarten und —formate (Druckmedien)

Der Drucker kann Papier aus der installierten Standardkassette, dem manuellen
Papiereinzug oder der optionalen unteren Papierkassette einziehen.

Die entsprechenden im Druckertreiber und in diesem Handbuch verwendeten
Bezeichnungen kénnen Sie der folgenden Tabelle entnehmen.

Obere Papierkassette Schacht 1
Manueller Einzug Handbuch
Optionale 2. Papierkassette | Schacht 2
(Nur HL-1450 und HL-1470N)

Klicken Sie in der folgenden Tabelle auf beliebige Hakchen, um néhere
Informationen angezeigt zu bekommen.

Druckmedien Schacht 1 | Manueller | Schacht 2 | Wahl des Druckmediums im
Einzug Druckertreiber
Normalpapier v v v Normalpapier
60 bis 105 g/m”
Recyclingpapier v v v
Briefpapier v Briefpapier
Dickes Papier v Dickes Papier bzw. Dickeres
Papier
105 bis 161 g/m’
Folien v v Folien
Bis zu 10 Blatt Nur A4, Letter
Nur A4, Letter
Etiketten v Normalpapier
Nur A4, Letter
Umschlédge v Dickeres Papier
Karten (4 Dickes Papier bzw. Dickeres
Papier

1-8
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Obere
Papierkassette

Manueller Einzug

Optionale 2.
Papierkassette

Papierformat

A4, Letter, Legal (nur
USA und Kanada),
B5 (ISO), Executive,
A5, A6, B6

Breite: 70 bis 216 mm

Lange: 116 bis 356 mm

A4, Letter, Legal (nur
USA und Kanada), B5
(ISO), Executive, A5

Fassungs-
vermdégen

250 Blatt (80 g/m?)

Einzelblatt

250 Blatt (80 g/m?)

Empfohlenes Papier

Europa USA
Normalpapier Xerox Premier 80 g/m’ Xerox 4200DP 9,07 kg
Xerox Business 80 g/m’ Champion Paper One 9,07 kg
Modo DATACOPY 80 g/m® Hammermill Laser Paper 10,89 kg
IGEPA X-Press 80 g/m’
Recyclingpapier Steinbis Recycling Copy 80 g/m®
Folien 3M CG3300 3M CG3300
Etiketten Avery Laseretiketten L7163 Avery Laseretiketten #5160
e Es wird empfohlen, das Papier vor dem Kauf groBBer Mengen zu testen.
o Verwenden Sie Normalkopierpapier.
e Verwenden Sie Papier mit einem Grundgewicht von 75 bis 90 g/m’.
e Verwenden Sie neutrales Papier. Vermeiden Sie sdure- oder basenhaltiges

Papier.
Verwenden Sie langfaseriges Papier.
Verwenden Sie Papier mit einem Feuchtigkeitsgehalt von ungefahr 5 %.

Richten Sie sich nach den Anweisungen zu den Papierarten, die sie mit
diesem Drucker verwenden kdénnen. Vgl. “Wichtige Hinweise zu
verwendbaren Papierarten” im Anhang.

1-9
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Bedruckbarer Bereich

Die folgende Abbildung zeigt den bedruckbaren Bereich.

Hochformat
7
USA/Kanada Europa/andere Lander
1142mm 4,2 mm
Sl SHe (0,17 Zoll)
2 | 6,35 mm 6,01 mm
2 4 (0,25 Zoll)
31| 4,2mm 4,2 mm
(0,17 Zoll)
4 | 6,35 mm 6,01 mm
(0,25 Zoll)
3
Querformat
7
USA/Kanada Europa/andere Lander
1 |4,2mm 4,2 mm
(0,17 Zoll)
ot AN 2 | 5,08 mm 5,0 mm
y (0,2 Zoll)
= 3 | 4,2mm 4,2 mm
(0,17 Zoll)
3 4 | 508 mm 5,0 mm
(0,2 Zoll)
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Drucken auf Normalpapier

Sie kdnnen von der Papierkassette oder dem manuellen Einzug auf Normalpapier
drucken. Richten Sie sich bei der Papierauswahl nach den Hinweisen in
“Geeignete Papierarten” in diesem Kapitel.

Drucken von der Papierkassette auf
Normalpapier

1. Wahlen Sie PapiergrdéBe, Druckmedium und Papierquelle etc. im Druckertreiber
aus.

Druckmedium: Normalpapier
Papierquelle: Kassette1

PCL-Treiber PS-Treiber

Eigenschaften von Brother HL-1450 BR-Script2
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

2. Ziehen Sie die Papierkassette ganz
aus dem Drucker.

3. Stellen Sie die Papierfihrungen der
Papierkassette rechts und hinten auf
die verwendete Papiergrd3e ein. Die
Vorderkanten der Papierfihrungen
mussen richtig in den Aussparungen
sitzen.

4. Legen Sie das Papier in die Kassette ein. Es muss
dabei in allen vier Ecken flach aufliegen.
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= Hinweis:

» Legen Sie héchstens 250 Blatt (80 g/m®) in die Kassette, sonst kann ein
Papierstau verursacht werden. Das Papier kann bis zur Markierung auf dem
Schieber eingelegt werden.

* Wenn Sie die Ruckseite bereits bedruckten Papiers bedrucken méchten,
mussen Sie das Papier mit der zu bedruckenden (leeren) Seite nach unten in
die Kassette einlegen.

5. Setzen Sie die Papierkassette in den Drucker ein. Sie muss bis zum Anschlag
eingeschoben werden.

= Hinweis:
» Stellen Sie die Klappe an der Papierausgabe hoch, damit die bedruckten Seiten
nicht aus dem Ausgabefach rutschen.

* Es wird empfohlen, die gedruckten Seiten unmittelbar nach der Ausgabe aus
dem Drucker zu entnehmen, wenn die Klappe an der Papierausgabe nicht
aufgestellt ist.

6. Senden Sie die Druckdaten zum Drucker.
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Drucken vom manuellen Einzug auf
Normalpapier

= Hinweis:

Der Drucker schaltet den manuellen Einzug automatisch ein, wenn Papier in den
manuellen Einzug eingelegt wird.

1. Wahlen Sie Papiergrdée, Druckmedium und Papierquelle etc. im Druckertreiber
aus.

Druckmedium: Normalpapier
Papierquelle: Handbuch / Manueller Papiereinzug

PCL-Treiber PS-Treiber

Eiganachahan van Brothas HL-1 440 series
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Senden Sie die Druckdaten zum Drucker.

= Hinweis:

Auf dem Status-Monitor und den LEDs des Funktionstastenfelds wird die Meldung
“KEIN PAPIER” angezeigt, bis ein Blatt Papier in den manuellen Einzug eingelegt
wird.

O Drum

» Ready
_—Paper
>@Alarm

~Toner

Data

©

Stellen Sie die Papierfihrungen des manuellen
Einzugs mit beiden Handen auf die Breite des
verwendeten Papiers ein.

Fuhren Sie das Papier mit beiden Handen in
den manuellen Einzug ein, bis die Vorderkante
die Transportrolle berthrt. Halten Sie das
Papier dort, bis es der Drucker automatisch ein
Stlck einzieht, und lassen Sie es dann los.

= Hinweis:

Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden (leeren) Seite nach oben in den
manuellen Einzug ein.

Nachdem der Drucker die Druckseite ausgeworfen hat, fihren Sie das néchste
Blatt wie in Schritt 4 beschrieben ein. Der Drucker wartet, bis Sie das Papier
einlegen. Wiederholen Sie diesen Vorgang fur alle zu bedruckenden Seiten.
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Dickeres Papier oder Karton
bedrucken

Wenn die riackwartige Abdeckung nach oben geklappt wird, verfligt der Drucker
Uber einen geraden Papierweg vom manuellen Einzug zur Ausgabe auf der
Ruckseite des Druckers. Verwenden Sie diese Methode flr Papiereinzug und -
ausgabe zum Bedrucken von dickerem Papier oder Karton.

Richten Sie sich bei der Papierauswahl nach den Hinweisen in “Geeignete
Papierarten” in diesem Kapitel.

1. Wahlen Sie Papiergrdée, Druckmedium und Papierquelle etc. im Druckertreiber
aus.

Druckmedium: Dickes Papier bzw. Dickeres Papier
Papierquelle: Handbuch / Manueller Papiereinzug

PCL-Treiber PS-Treiber

Eigenschaften von Brother HL-1450 BR-Script2
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Allgeme | Detsls Popier | Gratk | Schianen | Gerateopionen | PostSerpt |
Aigemain | Dotads Crundéinitlinges | Eseitet | Zubshiir | Suppon|

A4 (2099 2970 mir)
A Pepinigiiifa m =] -
210 297 mm L
o —a Lemer  Legsl Esmculive A5 A Cormr
O s | C
Farmat & Hgohinmeat _I
 Quarcmal Lengut
o —E J Fach .| € 2foch j  ach
| Drcmegigg o o o EETEETR - | :
. Aussnchtury
|...__j ook oo, 9
Tl '-.

Eigenschaften von Brother HL-1450 BR-Script2
Allgeme | Detsls | Papier | Gratk | Schitanen Gerateoptionen | PestSenpt |

erlighprgr Simckenspetcher(nBje @ F¥lo o o o 2 |
0o ® P904
© ® " Dnuckarunktionan ®e

Enstellung Sndem i Druckmedum

Dickeras Papiar

Installiethare Opfionen

W

Enstellung &ndem fiir.  Anzshl der Zuuhrigchar

I

Standard wiederhersielen

Ok I Abbrachen Ubernehmen




KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

2. Offnen Sie die riickwartige Abdeckung.

3. Senden Sie die Druckdaten zum Drucker.

= Hinweis:
Auf dem Status-Monitor und den LEDs des Funktionstastenfelds wird die Meldung
“KEIN PAPIER” angezeigt, bis ein Blatt Papier in den manuellen Einzug eingelegt

wird.

O Drum

» Ready
—Paper
>@-Alarm

g

Toner
Data

©

4. Stellen Sie die Papierfihrungen des manuellen
Einzugs mit beiden Handen auf die Breite des

verwendeten Papiers ein.
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Fuhren Sie das Papier mit beiden Handen in
den manuellen Einzug ein, bis die Vorderkante
die Transportrolle berthrt. Halten Sie das
Papier dort, bis es der Drucker automatisch
ein Stuck einzieht, und lassen Sie es dann los.

Nach der Ausgabe der bedruckten Seite wartet der Drucker, bis Sie ein neues Blatt
einlegen. Wiederholen Sie Schritt 5 fur jede zu druckende Seite.

SchlieBen Sie die rickwartige Abdeckung.

o Achtung:

Entnehmen Sie bedruckte Seiten sofort nach der Ausgabe, da sie sonst gekrimmt
oder zerknittert werden oder ein Papierstau verursachen kénnen..
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Bedrucken von Umschlagen

Der Drucker verfugt Uber einen geraden Papierweg vom manuellen Einzug zur
Ruickseite des Druckers. Verwenden Sie diesen Einzug zum Bedrucken von

Umschlagen.

= Hinweis:

Der Drucker schaltet den manuellen Einzug automatisch ein, wenn Papier in den

manuellen Einzug eingelegt wird.

1. Wahlen Sie Papiergré3e, Druckmedium und Papierquelle etc. im Druckertreiber

aus.

Druckmedium: Dickeres Papier

Papierquelle: Handbuch / Manueller Papiereinzug

PCL-Treiber

hes HL-1440 s@ries
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Eigenschaften von Brother HL-1450 BR-Script2
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Eigenschaften von Brother HL-1450 BR-Script2
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

Offnen Sie die riickwértige Abdeckung.

Senden Sie die Druckdaten.

Stellen Sie die Papierfihrungen des manuellen
Einzugs mit beiden Handen auf die Breite des
Umschlags ein.

Fihren Sie den Umschlag mit beiden Handen in den
manuellen Einzug ein, bis die Vorderkante die
Transportrolle berthrt. Halten Sie den Umschlag
dort, bis ihn der Drucker automatisch ein Stiick
einzieht, und lassen Sie ihn dann los.

= Hinweis:

Legen Sie den Umschlag mit der zu bedruckenden Seite nach oben in den
manuellen Einzug ein.

Nach der Ausgabe des bedruckten Umschlags wartet der Drucker, bis Sie einen
neuen Umschlag einlegen. Wiederholen Sie Schritt 5 fir jeden zu bedruckenden
Umschlag.

SchlieBen Sie nach dem Drucken wieder die rickwartige Abdeckung.
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

Nicht geeignete Umschlage

Beschadigte, zerknitterte oder unregelméanig geformte Briefumschlage
Stark glanzende oder stark strukturierte Umschléage

Umschlage mit Klammern oder Verschliissen.

Selbstklebende Umschléage.

Gefutterte Umschlage.

Schlecht gefalzte Umschléage.

Gepréagte Briefumschlége.

Bereits mit einem Laserdrucker bedruckte Umschlage

Innen bedruckte Briefumschlage

Umschlage, die nicht exakt Gbereinander gestapelt werden kénnen.
Umschlage aus einem Papier, dessen Gewicht das vorgegebene Héchstgewicht
Ubersteigt.

Schlecht gefertigte Umschlage mit schiefen Kanten.

Umschlége mit Fenstern, Offnungen, Aussparungen oder Perforation.

XL RGO

BEI VERWENDUNG DER OBEN GENANNTEN UMSCHLAGARTEN KANN
DER DRUCKER BESCHADIGT WERDEN. DIESE ART SCHADEN SIND
VON JEDER ART GARANTIE- ODER SERVICELEISTUNG
AUSGESCHLOSSEN.

= Hinweis:

Bevor Sie Umschlage drucken, sollten Sie diese gut auffachern, damit sie nicht
aneinander haften und einen Papierstau verursachen.

Bedrucken Sie Umschlage nicht mit der Einstellung fir manuellen
doppelseitigen Druck.

Fur einen fehlerfreien Druck muss die Papierformateinstellung in lhrer Software
dem in die Kassette eingelegten Papier entsprechen.

Siehe "Geeignete Papierarten" in diesem Kapitel.
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

Bedrucken von Folien

Folien kdnnen von der Papierkassette oder dem manuellen Einzug aus bedruckt
werden.

Drucken von der Papierkassette auf Folien

= Hinweis:
Legen Sie héchsten 10 Folien in die Papierkassette.

1. Wahlen Sie Papiergrée, Druckmedium und Papierquelle etc. im Druckertreiber
aus.

Druckmedium: OHP-Folie
Papierquelle: Kassette1

PCL-Treiber PS-Treiber

Eiganachahan van Brothas HL-1 440 series

Eigenschaften von Brother HL-1450 BR-Script2
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o
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erigberer Druckerspeicher (KE). 700 -

Installiethare Opfionen

i, Angshl der

1 5

Standard wiederhersielen
Ok I Abbrachen | Ubernehmen
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2.

Ziehen Sie die Papierkassette ganz
aus dem Drucker.

Stellen Sie die Papierfihrungen der
Papierkassette rechts und hinten auf
die verwendete Foliengréfe ein. Die
Vorderkanten der Papierfihrungen
mussen richtig in den Aussparungen
sitzen.

1-23
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

4. Legen Sie Folien in die Kassette ein. Sie mlssen
dabei in allen vier Ecken flach aufliegen.

5. Setzen Sie die Papierkassette in den Drucker ein. Sie muss bis zum Anschlag
eingeschoben werden.

= Hinweis:
Stellen Sie die Klappe an der Papierausgabe hoch, damit die bedruckten Seiten
nicht aus dem Ausgabefach rutschen.

o Achtung:

6. Senden Sie die Druckdaten zum Drucker.
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Drucken vom manuellen Einzug auf Folien

Wenn die riackwartige Abdeckung nach oben geklappt wird, verfligt der Drucker
Uber einen geraden Papierweg vom manuellen Einzug zur Ausgabe auf der
Ruckseite des Druckers.

1. Wahlen Sie Papiergrdée, Druckmedium und Papierquelle etc. im Druckertreiber
aus.

Druckmedium: OHP-Folie
Papierquelle: Handbuch / Manueller Papiereinzug

PCL-Treiber PS-Treiber

Eigenschaften von Brother HL-1450 BR-Script2

Allgemein| Details Grundeinstellungen | Enveitert| Zubehér | Suppart|
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

Offnen Sie die riickwértige Abdeckung.

Senden Sie die Druckdaten.

Stellen Sie die Papierfihrungen des manuellen
Einzugs mit beiden Handen auf die Breite der Folie
ein.

Fihren Sie die Folie mit beiden Handen in den
manuellen Einzug ein, bis die Vorderkante die
Transportrolle berthrt. Halten Sie die Folie
dort, bis sie der Drucker automatisch ein Stick
einzieht, und lassen Sie sie dann los.

Nach der Ausgabe der bedruckten Folie wartet der Drucker, bis Sie eine neue Folie
einlegen. Wiederholen Sie Schritt 5 fur jede zu bedruckende Folie.

SchlieBen Sie nach dem Drucken wieder die riickwértige Abdeckung.
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

Beidseitiges Drucken (Manueller
Duplexdruck)

Die mitgelieferten Druckertreiber fir Windows 95/98/Me und Windows NT 4.0 /
2000 ermoglichen den manuellen Duplexdruck. Néhere Einzelheiten zu den
Einstellungen kénnen Sie dem Hilfetext des Druckertreibers entnehmen.
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

Manueller Duplexdruck von der Papierkassette

Wahlen Sie Papiergré3e, Druckmedium und Papierquelle etc. im Druckertreiber

aus.

Der Drucker druckt nun automatisch alle Seiten mit gerader Seitenzahl zuerst aus.

Nehmen Sie die Seiten mit gerader Seitenzahl aus
der Papierausgabe und legen Sie sie mit der zu
bedruckenden (leeren) Seite nach unten wieder in
die Papierkassette ein. Befolgen Sie die auf dem
Bildschirm erscheinenden Anweisungen.

Anleitung manueller Duplexdiuck

Mach dem Druck der geraden Seiten geben Sie das bediuckte Papier wie
i der nachstehenden Abbildung gezeigt wieder in die Papierkassette.
Klicken Sie auf O, um die ungeraden Seiten zu diucken.

Kassettel

Nun werden automatisch auf der Rickseite des Papiers alle Seiten mit ungeraden

Seitennummern gedruckt.
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KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES DRUCKERS

Manueller Duplexdruck vom manuellen Einzug

o Achtung:

e (Glatten Sie die Seiten vor dem erneuten Einlegen, sonst kénnen sie falsch
eingezogen werden.

e \on der Verwendung von sehr dinnem oder sehr dickem Papier wird abgeraten.

e Bei der manuellen Duplexfunktion kébnnen Papierstaus auftreten oder die
Druckqualitat kann beeintrachtigt sein. Bei einem Papierstau schlagen Sie
"Papierstau beheben" in Kapitel 6 nach.

Wahlen Sie den entsprechenden Duplexdruck und den manuellen Einzug im
Druckertreiber aus.

FUhren Sie dann das Papier mit beiden
Handen mit der zu bedruckenden Seite nach
oben in den manuellen Einzug ein. Befolgen
Sie die auf dem Bildschirm erscheinenden
Anweisungen. Wiederholen Sie diesen
Vorgang, bis Sie sémtliche Seiten mit gerader
Seitenzahl gedruckt haben.

Nehmen Sie die Druckseiten mit den geraden e —— =
Seitenzahlen aus der Papierausgabe und fihren l}“’éhh”ssd“%p:khs

Sie sie in der gleichen Reihenfolge in den L e ]
manuellen Einzug ein. Legen Sie das Papier mit | Fiathfemictf.

der zu bedruckenden (leeren) Seite nach oben SFiker 04 0. o Dl e

zeigend ein. Befolgen Sie die auf dem Bildschirm | s s ooumese ceussesse e

erscheinenden Anweisungen. R

Abbrechen

Wiederholen Sie Schritt 3, bis sémtliche Seiten mit ungeraden Seitenzahlen auf die
Ruckseite gedruckt wurden.
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** Richtlinien fir den beidseitigen Druck

Wenn das Papier zu dinn ist, kann es zerknittern.

Glatten Sie gewelltes Papier vor dem Einlegen in die Kassette.

Sie sollten Normalpapier verwenden. Briefpapier ist nicht geeignet.

Leeren Sie erst die Kassette, bevor Sie die zu bedruckenden Seiten mit der
Druckseite nach oben einlegen. (Legen Sie das zu bedruckende Papier nicht auf
unbedrucktes.)

Wenn das Papier nicht richtig eingezogen wird, ist es wahrscheinlich zu gewellt.
Entfernen Sie das Papier und glatten Sie es.

1-30



KAPITEL 2 DRUCKERTREIBER UND SOFTWARE

KAPITEL 2
TREIBER UND SOFTWARE

Druckertreiber

Die beiliegende CD-ROM enthélt Druckertreiber fur die folgenden
Betriebssysteme. Die neuesten Druckertreiber kbnnen auf3erdem vom Brother
Solutions Center unter http://solutions.brother.com heruntergeladen werden.

Hinweise zur Bedienung und Installation der Software kénnen Sie der
beiliegenden CD-ROM entnehmen.

Fir Windows® 95/98/Me, Windows® NT 4.0 und Windows® 2000:
PCL-Treiber (emuliert den Hewlett-Packard LaserJet Laserdrucker)
BR-Script-Treiber (Emulation der PostScript Level 2
Seitenbeschreibungssprache) (nur HL-1450/HL-1470N)

Fir Macintosh (nur HL-1440, HL-1450 und HL-1470N)
BR-Script-Treiber (Emulation der Seitenbeschreibungssprache PostScript
Level2) (Weitere Informationen hierzu finden Sie im Netzwerkhandbuch auf der
CD-ROM.)
USB-Druckertreiber fir Macintosh

PCL-Treiber PS-Treiber
Windows 95/98/Me v v
Windows 2000 v v
Windows NT4.0 4 4
Macintosh (iiber Netzwerk) v
Macintosh (iiber USB) 4
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Fur Windows-Benutzer
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KAPITEL 2 DRUCKERTREIBER UND SOFTWARE

» Eigenschaften des PCL-Druckertreibers

Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe des Druckertreibers oder im
Brother Solutions Center unter http://solutions.brother.com

AuBerdem kénnen Sie zum Andern der Einstellungen auf die links abgebildete

lllustration auf der Registerkarte "Grundeinstellungen" im Dialogfeld

“"Eigenschaften” klicken.

¢ Registerkarte "Grundeinstellungen"

Eigenschaften von Brother HL-1440 series

A
1 210 %297 mm

HE
paegatd S
Mé;rsewtendruck iNDrma\ j
BRahmen I—L,
.°Furrnat & Hochformat
i " Querfarmat
Eopien.' ...... I‘I—E EGorieen et

Erste S.ei.te. IAutUmat\scher Einzug j e
Andere Seiten IWie auf der erstan Seite ﬂ

Standard I Info |
(0] 4 | Abbrechen | Ubernehmen | Hilfe

1. Auswahl von Papiergro3e, mehrseitigem Druck, Ausrichtung usw.

2. Auswahl der Papierquelle etc.
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¢ Registerkarte "Erweitert"

3

500 dipi 1200 x 600 dpi fur Graphikdruck
Aufliisung & 500 dpi
300 dpi
Tonersparmodus & Aus
 Ein
Einstellung fiir & Auto [Empfohlen)
Druckoptimiemn
P ? " Manuell Eimstellen

Standard
QK | Abbrechen | Ugernehmenl Hilfe |

Folgende Einstellungen lassen sich durch Klicken auf die Symbole andern:

1. Druckqualitat

2. Duplex manuell

3. Wasserzeichen

4. Seiteneinstellungen
5. Geréateoptionen
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KAPITEL 2 DRUCKERTREIBER UND SOFTWARE

Druckqualitat

Hier kdnnen Auflésung und Tonersparmodus gewahlt sowie weitere
Druckeinstellungen vorgenommen werden.

Auflésung
Die folgenden Auflésungen stehen zur Auswahl:
300 x 300 dpi
600 x 600 dpi
1200 x 600 dpi fur Graphiken (nur HL-1440, HL-1450 und HL-1470N)

Toner sparen
Mit Hilfe des Tonersparmodus, der die Druckdichte verringert, kbnnen Sie
Betriebskosten sparen.

Einstellungen zur Druckoptimierung (nur Windows 95/98/Me)
Ist der manuelle Druck gewéhlt, so kénnen Sie die Optionen fur Helligkeit,
Kontrast, Grafikmodus und TrueType-Modus manuell andern.

Duplex manuell

Wenn Sie auf "Duplex manuell" klicken, erscheint das Dialogfeld, in dem Sie die
Einstellungen fir den manuellen Duplexdruck vornehmen kénnen. Fur jede
Druckrichtung sind sechs Arten manueller Duplexbindungen verflgbar.

Wasserzeichen

Sie kdnnen Ihre Dokumente mit einem Wasserzeichen (Logo oder Text)
versehen.

Bei aus einer Bitmap-Datei stammenden Wasserzeichen kénnen Sie den
MafBstab &ndern und das Wasserzeichen beliebig auf der Seite positionieren.
Bei aus Text bestehenden Wasserzeichen kénnen Sie Schriftart, Helligkeit und
Winkel andern.

Seiteneinstellungen

Hier kdnnen Sie die Skalierung des Druckbilds &ndern sowie die Druckoptionen
Spiegel-/Umkehrdruck wahlen.
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Geréteoptionen

Eigenschaften von Brother HL-1440 series m

Allgememl Detallsl Grundeinstellungen  Enweitert |Zubeh0r| Supportl

L) 1] o

Druckerfunktion ©5
~Auftrag spoalen

ufirag s

Quick Print Setup
Stromsparintervall

Status Monitor

Makro

Administratar
Eefehl/Datei einfligen
Ganzseitendruck

Diatum und Uhreit drucken

v Beprint benutzen

Standard
(0] 4 | Abbrechen | Ubemehmenl Hilfe |

Auf dieser Registerkarte kénnen Sie die folgenden Druckfunktionen einstellen:
Auftrag spulen

Quick Print Setup

Stromsparintervall

Status Monitor

Makros

Administrator (nur Windows 95/98/Me)

Befehl/Datei einfigen (nur Windows 95/98/Me)
Ganzseitendruck

Datum und Uhrzeit drucken
Hi-R Auflésung (nur Windows NT 4.0/2000)
True Type Modus (nur Windows NT 4.0/2000)

= Hinweis:
Die aufgefuhrten Druckerfunktionen kénnen je nach Druckermodell variieren.
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¢ Registerkarte "Zubehor"”

Tragen Sie installiertes Zubehoér auf dieser Registerkarte ein und nehmen Sie die
entsprechenden Einstellungen vor.

Eigenschaften von Brother HL-1440 series m

Allgememl Detallsl Grundemste\lungenl Erweitert  Zubehdr |5upp0rt|

yeriighae Uptinmen Instaliiert

Entfernen !

Diruck jchep oo oeoccce, 00
ruckergsiaher £-. K e

.
o
.
o Papierguelle einstellen

o Guelle Fapiergrife
.
. Kassettel nicht definiert
%o Manuell nicht definiert
. .e® M
....................
Fapiergrofe

[nicht definien =] Updete |

Standardguelle
IAutDmatischerEinzug LI

Standard
(0] 4 | Abbrechen | Ubemehmenl Hilfe |

Einstellen der Papierquelle

Hier wird die Papiergrd3e in jeder Papierkassette erfasst.
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KAPITEL 2 DRUCKERTREIBER UND SOFTWARE
¢ Registerkarte "Support"

¢ Die neuesten Treiber sowie zuséatzliche Produktinformationen kénnen Sie vom
Brother Solutions Center unter http://solutions.brother.com herunterladen.

o Hier kdnnen Sie die Treiberversion Uberprtfen.

e Hier kdnnen Sie die aktuellen Treibereinstellungen Gberprifen.

e Hier kénnen Sie die Konfiguration, Schriftenliste, etc. ausdrucken (nur HL-1440/HL-
1450/HL-1470N).

Eigenschaften von Brother HL-1440 series m

Allgememl Detallsl Grundemste\lungenl Enmenertl Zuhehar SUppDrt|

Druckerreiber
m Brother Saolutions Center

Gehen Sie direkt zur Brother Solutions CenterWebsite
(solutions.brother.com) fiir aktuelle Informationen zu
Druckerreibem, Benutzerhandbiichemn, YWeiBhichem
‘ersion 0 B4ME forWindows 9x/he und weitere fiir lhren Brather Drucker verfiighare
Dokumentation.

27 har 2001

i

wieb UadEte

@ Brother Industries Ltd. 1993 - 2001

Alle Rechte vorbehalten
Konfig drucken Schrift drucken Einstellung prifen

(0] 4 | Abbrechen Ubernehmen Hilfe
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KAPITEL 2 DRUCKERTREIBER UND SOFTWARE

s> Eigenschaften des PS-Druckertreibers

= Hinweis:
Dieser Abschnitt betrifft nur die Modelle HL-1450 und HL-1470N.

Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe des Druckertreibers oder im
Brother Solutions Center unter http://solutions.brother.com

¢ Registerkarte "Details"”

1. Wahlen Sie den Anschluss, an den lhr Drucker angeschlossen ist oder den Pfad
zum verwendeten Netzwerkdrucker.

2. Wahlen Sie den installierten Druckertreiber.

Eigenschaften von Brother HL-1450 BR-Script2

Allgemein  Details |Papier | Grafik |Schriﬂanen Gerdteoptionen PustScriptl

;I Anschluss hinzufigen...

Treiberfiir die Druckausgabe:

Brother HL-1450 BER-Script? ;I MNeuer Treiber...

Zuordnung autheben...

Anschluss laschen... |
Druckeranschluss zuweisen... |

Zeitlimit
Micht gewahlt: |15 Sekunden
Ubertragungswiederholung: |45 Sekunden

Spool-Einstellungen... | Anschlusseinstellungen... |

(0] I Abbrechen Ugernehmen |
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¢ Registerkarte "Papier”

KAPITEL 2 DRUCKERTREIBER UND SOFTWARE

Eigenschaften von Brother HL-1450 BR-Script2

Allgemeinl Details-'pépier |

PapieLg.rﬁ’ée: A4 (208.9x 297.0 mm

Grafik | Schriﬂanenl Gér'éte-aptionenl PustScriptl

, A
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::Letter Legal Executive A5 Ab Cornr .';
4 | s
%—Laygut

: D & 14fach El © p-fach

© dfach

—gusr.i'cht.ung

."G‘,.ﬂnchfurmat

.
.
.
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" Quertormat * =+« doe cmerant "
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Kopien: |1 =

-

[EfitTert..

Michtdruckbarer Bergich... |

Info... |

Standard wiederherstellen |

(0] I Abbrechen | Ugernehmenl

Auswahl der Papierquelle.

Auswahl von Papiergré3e, mehrseitigem Druck, Ausrichtung usw.
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¢ Registerkarte "Grafik"

Hier kann die Druckqualitat eingestellt werden.

Eigenschaften von Brother HL-1450 BR-Script2

G00dpi
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¢ Registerkarte "Geréteoptionen”

KAPITEL 2 DRUCKERTREIBER UND SOFTWARE

Eigenschaften von Brother HL-1450 BR-Script2

Allgemein | Details | Papie[]g[_filﬁ_l

Eerﬁigb.a.rerDruckerspeicher(KEl): 700

Schrifiorten  Geréteoptionen | PostSeript |

oo
0-.....
.
L

| Toner sparen Als

/ Einstellh'rfgénti%m fiir  Druckmedium .

1o =1

E-instellung andern fir.  Anzahl der Zufuhrfacher

Standard wiederherstellen |

(0] I Abbrechen | Ugernehmenl

1. Klicken Sie auf die zu &ndernde Einstellung und wéhlen Sie dann eine neue im

zugehdrigen Listenfeld.
Tonersparmodus
Stromsparmodus
Druckmedium
Hi-R-Einstellung

2. Wahlen Sie das installierte Zubehor aus der Liste aus.
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KAPITEL 2 DRUCKERTREIBER UND SOFTWARE
Ftiir Macintosh-Benutzer

Dieser Drucker unterstiitzt die Macintosh® Betriebssystemversionen 8.51, 8.6, 9.0
und 9.1.

Weitere Informationen erhalten Sie im Brother Solutions Center unter
http://solutions.brother.com

s Fir USB-Benutzer (nur HL-1440/1450/1470N)

Systemanforderungen:
Power Macintosh mit vorinstalliertem USB-Anschluss
32 MB RAM (64 MB empfohlen)
Erforderliche Mac Betriebssysteme sind 8.51, 8.6, 9.0 oder 9.1.

L)

s Fur Netzwerkbenutzer (nur HL-1470N)

Systemanforderungen:
Power Macintosh mit vorinstalliertem Ethernet-Anschluss
32 MB RAM (64 MB empfohlen)
Erforderliche Mac Betriebssysteme sind 8.51, 8.6, 9.0 oder 9.1.
LaserWriter 8 Version 8.6 oder 8.7 wird bendtigt.

L)

¢ Treiber fur Apple LaserWriter 8

Der Apple LaserWriter Treiber ist méglicherweise bereits auf Ihrem System
installiert. Ansonsten kénnen Sie ihn unter http://www.apple.com abrufen.

Die LaserWriter 8 Versionen 8.6 und 8.7 wurden fur die Verwendung mit diesem
Drucker getestet.
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KAPITEL 2 DRUCKERTREIBER UND SOFTWARE

Software

= Hinweis:
Dieser Abschnitt richtet sich nur an Windows-Benutzer.

Automatischer E-Mail-Druck

Das Programm fur den Automatischen E-Mail-Druck holt elektronische Post zu
einem bestimmten Zeitpunkt ab und druckt sie automatisch aus. AuBerdem kann
man vorgeben, dass Nachrichten von einem bestimmten Absender oder Betreff
automatisch abgerufen und gedruckt werden.

Sortieren der elektronischen Post nach Absender oder Betreff und
automatischer Druck
Sobald eine E-Mail-Nachricht eingeht, wird sie automatisch ausgedruckt. Sie
kénnen auBBerdem nach bestimmten Absendern und Themen suchen lassen
und so vorgeben, welche Nachrichten ausgedruckt werden.

Automatischer Zugriff zu einem bestimmten Zeitpunkt
Sie kdnnen bestimmen, in welchen Abstanden oder zu welcher Uhrzeit der
Server nach eingegangener Post abgefragt wird.

Mehrere E-Mail-Benutzer kénnen einen PC gemeinsam nutzen
Normalerweise ist es schwierig, E-Mail-Software auf einem PC mit mehreren
anderen Anwendern gemeinsam zu nutzen. Der automatische E-Mail-Druck
unterstitzt jedoch mehrere Benutzer, so dass mehrere Anwender ihre E-
Mail-Software auf einem PC benutzen kénnen.
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KAPITEL 2 DRUCKERTREIBER UND SOFTWARE

Software ftiir Netzwerke

L)

L)

)

L)

= Hinweis:

Dieser Abschnitt betrifft nur den HL-1470N.

BRAdmin Professional

Das Programm BRAdmin Professional dient zur Verwaltung netzwerkfahiger
Brother Drucker, die unter Windows® 95/98/Me, Windows® 2000 und Windows
NT® 4.0 eingerichtet wurden.

Es ermdglicht die komfortable Konfiguration und Statusprifung lhrer
netzwerkfahigen Drucker.

Brother Speicherverwaltungsprogramm

Mit dem Brother Speicherverwaltungsprogramm kénnen Sie Druckerformulare
(Schriftarten, Makros oder Formulare) bearbeiten, die Sie im internen Flash
Memory des Druckers gespeichert haben.
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L)

KAPITEL 2 DRUCKERTREIBER UND SOFTWARE

Assistent zur Installation des Netzwerktreibers

Der Assistent zur Installation des Netzwerktreibers erleichtert die Installation von
Druckern in einer Netzwerkumgebung. Sie kénnen auf3erdem mit ihm automatisch
laufende .exe-Dateien erzeugen, die nur einmal laufen und die Installation eines
Druckers in einer Peer-to-Peer-Umgebung automatisieren.

Automatische Emulationsauswahl

= Hinweis:
Dieser Abschnitt betrifft nur die Druckermodelle HL-1450 und HL-1470N

Dieser Drucker verfugt Uber eine automatische Emulationsauswahl. Wenn er Daten
vom Computer empféngt, analysiert er diese und stellt dann den passenden
Emulationsmodus ein. Diese Funktion wurde werkseitig aktiviert.

Der Drucker kann unter den folgenden Emulationskombinationen wéhlen:

EPSON (voreingestellit) IBM

HP LaserdJet HP LaserdJet
BR-Script 2 BR-Script 2
EPSON FX-850 IBM ProPrinter XL
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KAPITEL 3 FUNKTIONSTASTENFELD

KAPITEL 3
FUNKTIONSTASTENFELD

Dieser Abschnitt behandelt die LEDs und die Taste auf dem Funktionstastenfeld.
Die nachstehende Tabelle zeigt die in diesem Kapitel fir den Zustand der LED-
Anzeigen verwendeten Symbole.

o) LED ist aus.
e~ LED-Anzeige
blinkt.

@ LED ist an.

= Hinweis:
Wenn der Drucker Uber den Netzschalter ausgeschaltet wurde oder im
Stromsparmodus ist, sind alle LED-Anzeigen einschlieBlich der Ready-LED aus.
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LED-Anzeigen

Druckerstatus

)

O Drum

Ready
Paper
Alarm
Toner
Data

01010

Stromsparmodus

Der Netzschalter ist ausgeschaltet oder der Drucker ist im
Stromsparmodus.

)| ©

Druckbereitschaft

Der Drucker ist druckbereit. Durch Dricken der
Funktionsfeldtaste wird der Drucker in den
Bereitschaftszustand versetzt.

Blinkfrequenz: 1 Aufwarmphase

Sekunde Der Drucker wird auf
Betriebstemperatur gebracht.

Blinkfrequenz: 2 Abkiihlen oder

Sekunde Druckunterbrechung

Der Drucker kiihlt ab und unterbricht
den Druck, bis sich seine
Innentemperatur gesenkt hat.

),

O Drum

» Ready
= Paper
:/.\:Alarm
Toner
Data

©

Papierstau

Beheben Sie den Papierstau wie in Kapitel 6 "Papierstau
beheben" beschrieben. Nimmt der Drucker den Druck nicht
automatisch wieder auf, so driicken Sie die
Funktionsfeldtaste.

Kein Papier
Legen Sie wie im Abschnitt " Drucken auf Normalpapier" in

Kapitel 1 beschrieben Papier in den Drucker ein und
driicken Sie die Funktionsfeldtaste.

Fehleinzug

Legen Sie das Papier korrekt ein und driicken Sie die Taste.
Der Drucker beginnt daraufhin erneut mit dem Druck.

3-2




KAPITEL 3 FUNKTIONSTASTENFELD

LED-Anzeigen

Druckerstatus

Empfangt Daten

Der Drucker empfangt Daten vom Computer oder verarbeitet
Daten in seinem Speicher.

Im Speicher verbleibende Daten

Im Speicher des Druckers sind Druckdaten verblieben.
Wenn die Data-LED langere Zeit an ist, ohne dass etwas
gedruckt wird, missen Sie die Funktionsfeldtaste drlicken,
um die im Speicher verbliebenen Daten auszudrucken.

Wenig Toner

Zeigt an, dass die Tonerkassette fast leer ist. Halten Sie eine
neue Tonerkassette zum Austausch bereit, wenn die
Anzeige "Toner leer" erscheint.

m Toner leer
© prum Tauschen Sie die betreffende Tonerkassette aus. Siehe
pind Abschnitt “Tonerkassetten ersetzen" in Kapitel 5.
oner
Data
Q)
U
7\ Nahert sich dem Ende der Lebensdauer
© prum Die Trommeleinheit nahert sich dem Ende ihrer
i Lebensdauer. Es wird empfohlen, eine neue Trommeleinheit
T zu besorgen und die alte zu ersetzen. Siehe Abschnitt
pete "Trommeleinheit ersetzen" in Kapitel 5.
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Stérungsmeldungen

Tritt ein nicht behebbarer Fehler auf, so gibt der Drucker eine Stérungsmeldung
aus. Dabei leuchten zuerst alle LED-Anzeigen gemeinsam und dann die folgenden
LED-Anzeigen abwechselnd auf:

Die folgenden zwei LED leuchten zum Beispiel abwechselnd, wenn ein Fehler in

der Fixiereinheit auftritt:

LED- Fehler
Anzeigen Fixiereinheit
Drum :\(I)/: O drum O Orum
Ready O » Ready Ready
N bPaper Paper
Alarm O :/.\:A|arm Alarm
Data O —Toner <+ Toner
O Data Data
LED- Fehler Laser-BD- Scannerfehl ROM-
Anzeigen Fixiereinheit Fehler er Fehler
Drum S0 O 20: O
Read ~e- ~@-
y O ’/,\\ ’/’\\ Q
Alarm 0=
O O O zez
Data O O O O
LED- Fehler im Service A Service B Stdérung
Anzeigen D-RAM- Motor-
Speicher Schnittstelle
Drum =0: O =0: ®)
Ready O ::<:>:: ::<:>:: O
Alarm B T Z B 1 /_ B 1 /_
//<|>\\ ’/?\\ ’/,\\ <|)
Data @) ®) O ::o::
LED- NV-RAM- Storung CPU-
Anzeigen Fehler Hauptmotor Laufzeit-
fehler
Drum =0: O ~0:
Ready S0 S0-
O <t <t
Alarm =0: @ Z@:
7N\ /1N 71N
Data ::é:: ::é:: ::é::
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KAPITEL 3 FUNKTIONSTASTENFELD

Erhalten Sie eine dieser Stérungsmeldungen, so wird empfohlen, den Drucker am
Netzschalter auszuschalten, nach einigen Minuten wieder einzuschalten und einen
neuen Druckversuch zu unternehmen.

Kénnen Sie den Fehler nicht beheben und erscheint die gleiche Stérungsmeldung
erneut, wenden Sie sich an Ihren Fachhéndler. Melden Sie den Fehlerzustand
gemal der vorstehenden Tabelle.

= Hinweis:
Vergewissern Sie sich vor dem Melden einer Stérung, dass die vordere Abdeckung
vollstandig geschlossen ist.
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Die Funktionsfeldtaste

Die Funktionsfeldtaste hat die folgenden Funktionen.

Druck abbrechen
Wenn Sie wahrend des Druckens die Taste dricken, stoppt der Drucker den
Druck unverzuglich und wirft das Papier aus.

Drucker aktivieren
Wenn der Drucker im Stromsparmodus ist, so wird er durch Driicken der Taste
in den Bereitschaftszustand versetzt. Dies dauert bis zu 25 Sekunden.

Seitenvorschub
Dricken Sie die Taste, wenn die Data-LED an ist. Es werden dann die im
Speicher verbliebenen Daten ausgedruckt.

Fehler beheben
Manche der auftretenden Fehler werden vom Drucker automatisch beseitigt.
Geschieht dies jedoch nicht, so driicken Sie die Taste und fahren mit dem Druck
fort.
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KAPITEL 3 FUNKTIONSTASTENFELD

Testseite drucken

Der Druck einer Testseite kann durch die Funktionsfeldtaste oder den
Druckertreiber ausgel6st werden.

“ Testdruck per Funktionsfeldtaste

L)

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Die vordere Abdeckung muss geschlossen und der Netzstecker eingesteckt sein.

3. Halten Sie die Taste gedruckt und driicken Sie gleichzeitig die Netztaste. Alle LEDs
leuchten auf. Halten Sie die Taste weiterhin gedrickt, bis die Drum-LED
aufleuchtet. Wenn die Drum LED aufleuchtet, kdnnen Sie die Taste loslassen.

4. Driicken Sie nochmals die Funktionsfeldtaste. Der Drucker druckt nun eine
Testseite aus.
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s Testdruck per Druckertreiber

Wenn Sie den Brother PCL-Druckertreiber fur Windows benutzen, klicken Sie auf
die Schaltflache "Testseite drucken", die sich normalerweise auf der Registerkarte
"Allgemein" des Windows-Druckertreibers befindet.

Eigenschaften von Brother HL-1440 series
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KAPITEL 3 FUNKTIONSTASTENFELD

Konfiguration und Schriftarten drucken

L)

L)

Sie kdnnen die aktuelle Konfiguration sowie eine Liste der internen Schriftarten
mittels der Funktionsfeldtaste oder dem Druckertreiber ausdrucken.

Testdruck per Funktionsfeldtaste

Schalten Sie den Drucker aus.
Die vordere Abdeckung muss geschlossen und der Netzstecker eingesteckt sein.

Halten Sie die Taste gedruckt und driicken Sie gleichzeitig die Netztaste. Alle LEDs
leuchten auf. Halten Sie die Taste weiterhin gedrickt, bis die Drum-LED
aufleuchtet. Wenn die Drum LED aufleuchtet, kdnnen Sie die Taste loslassen.

Dricken Sie nochmals die Funktionsfeldtaste und halten Sie sie gedrlckt, bis die
Ready-LED aufleuchtet.

Wenn die Ready-LED aufleuchtet, kénnen Sie die Taste
loslassen. Der Drucker druckt seine aktuelle
Konfiguration und eine Liste der internen Schriften.
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s Testdruck per Druckertreiber

= Hinweis:
Dieser Abschnitt betrifft nur die Modelle HL-1440, HL-1450 und HL-1470N.

Wenn Sie den Brother PCL-Druckertreiber fir Windows benutzen, kann die aktuelle
Konfiguration und eine Liste der internen Schriftarten durch Klicken auf die
Schaltflachen Konfig drucken und Schriften drucken auf der Registerkarte
"Support" ausgedruckt werden.

Eigenschaften von Brother HL-1440 series B

Allgememl Detallsl Grundemstel\ungenl Erwenertl Zubehdr Suppon |

m Brother Solutions Center

Gehen Sie direkt zur Brother Solutions Center \Wehsite
(solutions.brother.com) fiir aktuelle Informationen zu
Druckertreibern. Benutzerhandhbiichem. \WeiBhiichem
‘ersion 0 B4ME forWindows 9x/Me und weitere fiir Ihren Brather Drucker verfighare
Dokumentatian.

Druckerreiber

27 hdar 2001

N

wieb Update

@ Braother Industries Lid. 1993 - 2001

Alle Rechte varbehalten

o5 == o =
Konfig driicken Schfiftdrlicken  Einstellung priifen

o] 4 I Abbrechen Ubernehmen Hilfe
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KAPITEL 4 SONDERZUBEHOR

KAPITEL4
SONDERZUBEHOR

Zu diesem Drucker ist folgendes Sonderzubehér erhéltlich. Sie kdnnen die
Leistung des Druckers mit diesem Zubehér erhdhen. Klicken Sie in der folgenden
Tabelle auf beliebige Hakchen, um nahere Informationen angezeigt zu bekommen.

Model Speichererweit | Zweite PrintServer IrDA-
erungsplatine | Papierkassette Schnittstelle
(SIMM)

HL-1230 v v

HL-1440 v v v

HL-1450 v v v v

HL-1470N v v Standard v

Speichererweiterungsplatine (SIMM)

= Hinweis:
Dieser Abschnitt betrifft nur die Modelle HL-1440, HL-1450 und HL-1470N.

Es wird empfohlen, den Druckerspeicher zu erweitern, um den Fehlerzustand “Zu viele Daten” zu
vermeiden.

HL-1440
StandardméaBig verfuigt dieser Drucker Gber 2 MB Speicherkapazitat und
einen Steckplatz fur die Speichererweiterung. Der Speicher kann mit einer
handelsublichen Speichererweiterungsplatine (single in-line memory module
= SIMM) auf bis zu 34 MB erweitert werden.

HL-1450 und HL-1470N
StandardméanBig verfligen diese Drucker Gber 8 MB Speicherkapazitat und
einen Steckplatz fur die Speichererweiterung. Die Hauptplatine des Druckers
ist mit 4 MB Speicher ausgestattet; weitere 4 MB steuert das installierte
SIMM-Modul bei. Der Speicher kann mit einer handelsiblichen
Speichererweiterungsplatine (single in-line memory module = SIMM) auf bis
zu 36 MB erweitert werden. Zur Speichererweiterung missen Sie das
vorhandene SIMM-Modul ausbauen und durch ein neues SIMM mit
mindestens 8 MB Speicherkapazitat ersetzen.
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Empfohlener Mindestspeicher (einschlieBlich residenter

Speicher)

HL-1440 (einschlieBlich 2 MB interner Speicher)

300 dpi 600 dpi 1200 dpi
Letter/A4 Standard Standard 10 MB
Legal Standard Standard 10 MB

HL-1450 (einschlieBlich 8 MB interner Speicher)

HP LaserJet, EPSON FX-850 und IBM Proprinter XL Emulationsmodi

300 dpi 600 dpi 1200 dpi
Letter/A4 Standard Standard 16 MB
Legal Standard Standard 16 MB
PostScript Level 1| Emulationsmodus
300 dpi 600 dpi 1200 dpi
Letter/A4 Standard Standard 16 MB
Legal Standard Standard 16 MB

HL-1470N (einschlieBlich 8 MB interner Speicher)

HP LaserJet, EPSON FX-850 und IBM Proprinter XL Emulationsmodi

300 dpi 600 dpi 1200 dpi
Letter/A4 Standard Standard 16 MB
Legal Standard Standard 16 MB
PostScript Level [I Emulationsmodus
300 dpi 600 dpi 1200 dpi
Letter/A4 Standard Standard 16 MB
Standard Standard 16 MB

Legal
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KAPITEL 4 SONDERZUBEHOR

In diesen Drucker kdnnen Speichererweiterungsplatinen mit den
folgenden technischen Daten eingesetzt werden:

Geschwin- 60 nsek - 80 nsek

digkeit
Stifttyp 72 Pin
Héhe Hochstens 25,4 mm

Ausgang 32 Bit oder 36 Bit

= Hinweis:

* Die Erweiterung der Speicherkapazitat ist nutzlich und kann fir den Einsatz der
Funktion Ganzseitendruck erforderlich sein.

(Far HL-1440)

* Der Drucker HL-1440 hat einen eingebauten Speicher von 2 MB, den Sie zum
Drucken mit 1200 dpi durch eine SIMM erweitern mussen.

(FGr HL-1470N)

* Sie missen den Druckerspeicher um eine SIMM erweitern, bevor Sie das
FTP/IPP-Protokoll benutzen kénnen.

= Hinweis:

Der Drucker hat nur einen Steckplatz fur die Speichererweiterung. Wollen Sie den
Speicher nach dem Einbau einer Speichererweiterungsplatine noch weiter
aufristen, so mussen Sie dazu die zuerst eingesetzte Platine entfernen.
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Zusatzlichen Speicher installieren

Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie den
Netzstecker. Ziehen Sie das Anschlusskabel
(Druckerkabel) vom Drucker ab.

o Achtung:

Der Drucker muss vor dem Ein- bzw. Ausbau einer Speicherplatine ausgeschaltet
werden.

Offnen Sie die riickwartige Abdeckung. Lésen Sie die beiden Schrauben an der
Abdeckplatte und entfernen Sie diese.

AN

Packen Sie die Speicherkarte aus. Halten Sie sie dabei nur an den Kanten fest.

o Achtung:

SIMM-Karten und Oberflache der Hauptplatine niemals beriihren. Diese Teile
werden leicht durch statische Elektrizitat beschadigt! Erden Sie sich beim
Installieren, Entfernen und beim Anfassen der Platine mit einem Antistatikarmband.
Wenn Sie kein Antistatikarmband haben, berihren Sie haufig das blanke Metall am
Drucker, um Statik zu entladen.
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KAPITEL 4 SONDERZUBEHOR

Fihren Sie den SIMM-Baustein in einem Winkel in
den Steckplatz ein und dricken Sie ihn vorsichtig
in die Senkrechte, bis er einrastet.

Setzen Sie die Abdeckplatte wieder ein und befestigen Sie sie mit den beiden
Schrauben.

SchlieBBen Sie die rickwartige Abdeckung.

Druckerkabel wieder an den Computer anschlieBen. SchlieBen Sie das Netzkabel
wieder an die Steckdose an, und schalten Sie den Drucker am Netzschalter ein.

= Hinweis:

Drucken Sie zum Uberpriifen des richtigen Einbaus der SIMM-Karte die
Konfigurationsseite aus. Benutzen Sie dazu den Treiber und achten Sie darauf,
dass der zusétzliche Speicher auch angezeigt wird. Vgl. “Konfiguration und
Schriftarten drucken” in Kapitel 3.
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Zweite Papierkassette

= Hinweis:

Dieser Abschnitt betrifft nur die Modelle HL-1450 und HL-1470N

Die zweite Papierkassette kann gesondert erworben werden. Ihr
Fassungsvermdgen betragt maximal 250 Blatt (80 g/m2).

Die zweite Papierkassette erhalten Sie bei Inrem Fachhéndler, von dem Sie den
Drucker bezogen haben.

Installationshinweise entnehmen Sie bitte der der Kassette beiliegenden Anleitung.
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KAPITEL 4 SONDERZUBEHOR

Druckserver (NC-2010p)

= Hinweis:

Dieser Abschnitt betrifft nur die Modelle HL-1230, HL-1440 und HL-1450.

Mit einem optionalen Netzwerk-PrintServer (NC-2010p) kann der Drucker Uber die
Parallelschnittstelle an Ihr Netzwerk angeschlossen werden.

Der PrintServer NC-2010p unterstitzt im Einsatz mit den Druckermodellen HL-
1230, HL-1440 oder HL-1450 die folgenden Protokolle:

'!_'CP/IP, Netware, NetBIOS, Banyan VINES, LAT und DLC/LLC-Protokolle
Uberragendes Netzwerk- und Druckermanagement:

- Windows-basiertes Verwaltungsprogramm BRAdmin Professional.
SNMP MIB | und MIB II Gber IP oder IPX
Fernkonsolen-Management Gber DEC NCP, TELNET oder NetWare.
Eingebettete Webserver-Unterstitzung.

Flash-Speicher erleichtert Update der Firmware.

47



IrDA-Schnittstelle (IR-1000)

Jeder dieser Drucker kann mit einer IR-1000 Infrarot-Schnittstelle kommunizieren,
wodurch Sie auch ohne Verbindungskabel drucken kénnen.

Unterstitzt die Infrarot-Kommunikationsnorm IrDaf.1.

Voll kompatibel mit Windows® 95/98/Windows® Me, Windows NT® 4.0, Windows"”
2000 Infrarot-Druckern.

Datenversand- und -empfangsgeschwindigkeiten von bis zu 4 Mbit/Sek.
Anschluss an parallele Schnittstelle und Druckeranschluss mdéglich.

Erméglicht dem Drucker die Kommunikation mit tragbaren Computern, die tber
eine Infrarot-Schnittstelle verfligen.

Reichweite: 1 cm bis zu 100 cm gemaf IrDA-Standard.

Wirksam bis zu einem Winkel von 30°.
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KAPITEL 5 ROUTINEWARTUNG

KAPITEL 5
ROUTINEWARTUNG

Von Zeit zu Zeit mussen die Verbrauchsmaterialien ersetzt und der Drucker
gereinigt werden.

Sie kdénnen sich den Film zur Wartung auf der beiliegenden CD-ROM im Wartungs-
Tutorial ansehen.

4 Flash

brother.

Wartungs-Tutorial

nn die Alarm- und Data(Toner)-LED blinken
nn die Drum-LED leuchtet

nn eine vertikal
eint:

Sehen Sie, wie die Tonerkassette ausgewechselt wird.

Sehen Sie, wie die Trommeleinheit ausgewechselt wird.

Sehen Sie, wie das Scannerfenster gereinigt wird.

Sehen Sie, wie der Koronadraht in der Trommeleinheit gereinigt wird.

Sehen Sie, wie die Oberflache des OPC-Bands in der Trommeleinheit gereinigt
wird.

aorowN =

Diese Anleitungen kénnen Sie auch in Kapitel 6 unter ““ Die Druckqualitat
verbessern” finden.
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KAPITEL 5 ROUTINEWARTUNG

Tonerkassette

Eine neue Tonerkassette enthéalt genug Toner, um ca. 3000 Seiten
(Standardkassette) bzw. 6000 Seiten (GroBkassette) im Format A4 oder Letter mit
ca. 5 % Deckung einseitig zu bedrucken.

= Hinweis:

e Der Tonerverbrauch ist von der Deckung der Druckseite und der Druckdichte
abhangig. Je hoher die Deckung, desto hoher ist auch der Tonerverbrauch.

e Je heller die Druckintensitat eingestellt ist, desto geringer ist der Tonerverbrauch
und umgekehrt.

e Packen Sie die Tonerkassette erst unmittelbar vor dem Einsetzen in den Drucker
aus.

Meldung "Wenig Toner"

O Drum

Ready

1 Paper

:/Q\:Alarm

—Toner
O data

Blinkfrequenz: 5 Sekunden

Diese LED-Meldung zeigt an, dass der Toner demné&chst aufgebraucht ist. Kaufen
Sie eine neue Tonerkassette, damit Sie die alte Kassette ersetzen kénnen, bevor
die Meldung "Toner leer" angezeigt wird.

= Hinweis:

Die beiden LED-Anzeigen Alarm und Data (Toner) blinken ununterbrochen, um
anzuzeigen, dass die Tonerkassette fast leer ist. Die LED-Anzeigen horen erst auf
zu blinken, wenn Sie eine neue Tonerkassette installiert haben.
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KAPITEL 5 ROUTINEWARTUNG

Meldung "Toner leer"

Zeigt das Funktionstastenfeld die folgende Meldung, ist entweder kein Toner mehr
im Drucker oder der Toner ist nicht gleichméaBig in der Kassette verteilt.

7N

O Drum

Ready
Paper
Alarm
Toner

Data

©

Auswechseln der Tonerkassette

= Hinweis:

Optimale Druckqualitat erreichen Sie mit Tonerkassetten von guter Qualitat.
Tonerkassetten erhalten Sie bei Ihrem Fachhandler, bei dem Sie den Drucker
gekauft haben.

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

2. Ziehen Sie die Trommeleinheit heraus.
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KAPITEL 5 ROUTINEWARTUNG

o Achtung:

Es wird empfohlen, die Trommeleinheit flr den Fall, dass Toner verschittet wird, auf
Papier oder ein Tuch zu legen.

Berthren Sie nicht die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den
Drucker nicht durch statische Elektrizitat zu beschadigen.

Halten Sie den Riegel gedruckt, und ziehen Sie die
Tonerkassette aus der Trommeleinheit.

o Achtung:

Gehen Sie vorsichtig mit der Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel auf lhre Hande
oder Kleidung gelangen, wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser
ab.

= Hinweis:

o Tonerkassette gut versiegeln, damit kein Tonerpulver austreten kann.

e Entsorgen Sie die Tonerkassette entsprechend der értlichen Bestimmungen fur
Kunststoffabfalle.
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4. Packen Sie die neue Tonerkassette aus. Halten Sie
die Tonerkassette waagerecht, und schwenken Sie
sie vorsichtig funf- bis sechsmal hin und her.

o Achtung:

e Packen Sie die Tonerkassette erst unmittelbar vor dem Einsetzen in den Drucker
aus. Wenn Tonerkassetten langere Zeit unverpackt gelagert werden, verkarzt
dies die Lebensdauer des Toners.

e Wird eine unverpackte Trommeleinheit zu starkem Sonnen- oder elektrischem
Licht ausgesetzt, so kann sie beschadigt werden.

e Verwenden Sie nur Original-Brother-Tonerkassetten, die speziell zur
Gewahrleistung der besten Druckqualitat hergestellt werden.

e Die Verwendung von Toner oder Tonerkassetten eines anderen Herstellers kann
nicht nur die Druckqualitat mindern, sondern auch die Qualitdt und Lebensdauer
des Druckers verringern. AuBBerdem kann dadurch die Leistung und
Lebensdauer einer Trommeleinheit schwer beeintrachtigt werden. Schéden, die
durch die Verwendung von Toner und Tonerkassetten anderer Hersteller
entstehen, sind von den Garantieleistungen ausgenommen.

5. Entfernen Sie das Schutzsiegel.
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KAPITEL 5 ROUTINEWARTUNG

o Achtung:

Die Kassette muss sofort nach dem Entfernen des Schutzsiegels eingesetzt
werden. Berthren Sie nicht die in der Abbildung schattiert dargestellten Bereiche,
um eine Beeintrachtigung der Druckqualitat zu vermeiden.

6. Schieben Sie die neue Tonerkassette in die

Trommeleinheit, bis sie hdrbar einrastet.

Wenn die Tonerkassette richtig eingesetzt ist,
wird die Verriegelung automatisch angehoben.

o Achtung:

Vergewissern Sie sich, dass die Tonerkassette richtig eingelegt ist, da sie sich
sonst aus der Trommeleinheit [6sen kann.
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Ausgangs-
position

Reinigen Sie den primaren Koronadraht in der
Trommeleinheit, indem Sie den blauen Schieber
vorsichtig einige Male von rechts nach links und —
zurlick bewegen. Bringen Sie den Schieber in seine ‘
Ausgangsposition (A) zurlck, bevor Sie die
Trommeleinheit wieder einsetzen.

o Achtung:

Vergewissern Sie sich, dass der Schieber vor dem erneuten Einsetzen der
Trommeleinheit wieder in seiner Ausgangsposition (A) ist, sonst kénnen
Langsstreifen auf dem gedruckten Papier erscheinen.

Setzen Sie die Trommeleinheit wieder in den Drucker
ein. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.

= Hinweis:

Beim Wechseln der Tonerkassette sollte der Drucker immer gereinigt werden.
Siehe "Reinigung" in diesem Kapitel.
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Trommeleinheit

Mit einer Trommeleinheit kénnen ca. 20.000 Seiten ' gedruckt werden.

" Bei 5 % Deckung (Format A4/Letter). Die tatsachliche Anzahl der
Druckseiten hangt von der Art der durchschnittlichen Druckauftrage und der
verwendeten Papierart ab.

= Hinweis:

Die tatsachliche Lebensdauer der Trommeleinheit hangt von vielen Faktoren wie
Temperatur, Feuchtigkeit, Art des verwendeten Papiers und Toners, Anzahl der
Seiten pro Druckauftrag usw. ab. Unter idealen Bedingungen betragt die
Lebensdauer der Trommeleinheit schatzungsweise ca. 20.000 Seiten. Die
tatsachlich gedruckte Seitenzahl kann jedoch wesentlich geringer sein. Da sich
die vielen Faktoren, die die tatsachliche Lebensdauer der Trommel

beeinflussen, unserer Kontrolle entziehen, kdnnen wir keine Mindestanzahl an
Druckseiten fur Ihre Trommel garantieren.

Die beste Leistung erhalten Sie mit originalem Brother-Toner. Der Drucker sollte
nur in einem sauberen, staubfreien Raum mit ausreichender Beliiftung
verwendet werden.

Die Verwendung einer Trommeleinheit eines anderen Herstellers kann nicht nur
die Druckqualitdt mindern, sondern auch die Qualitat und Lebensdauer des
Druckers verringern. Schéden, die durch die Verwendung von Trommeleinheiten
anderer Hersteller entstehen, sind von den Gewahrleistungen ausgenommen.
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KAPITEL 5 ROUTINEWARTUNG
s Meldung "Trommel wechseln"”

Das Leuchten der Drum-LED zeigt an, dass sich die Trommeleinheit dem Ende
ihrer Lebensdauer néhert. Es wird empfohlen, die Trommeleinheit auszutauschen,
bevor sich die Druckqualitdt merklich verschlechtert.

)

O Drum

O Ready
Paper
Alarm
Toner
Data

©

o Achtung:

e Gehen Sie vorsichtig mit der Trommeleinheit um, da sich in ihr Tonerreste
befinden kénnen.

e Beim Wechseln der Trommeleinheit sollte der Drucker immer gereinigt werden.
Siehe "Reinigung" in diesem Kapitel.
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Trommeleinheit ersetzen

Zum Wechseln der Trommeleinheit gehen Sie wie folgt vor. Sie kdnnen sich den
Austausch der Trommeleinheit auch auf dem Demonstrationsfilm auf der
mitgelieferten CD-ROM ansehen:

Offnen Sie die vordere Abdeckung.

Ziehen Sie die Trommeleinheit heraus.

o Achtung:

Es wird empfohlen, die Trommeleinheit fir den Fall, dass Toner verschittet wird, auf
Papier oder ein Tuch zu legen.

Berthren Sie die nachstehend gezeigten Elektroden nicht, um den Drucker nicht
durch statische Elektrizitat zu beschéadigen.
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KAPITEL 5 ROUTINEWARTUNG

Halten Sie den Riegel gedruckt und ziehen Sie die
Tonerkassette aus der Trommeleinheit.

o Achtung:

Gehen Sie vorsichtig mit der Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel auf lhre Hande
oder Kleidung gelangen, wischen oder waschen Sie diese sofort mit kaltem Wasser
ab.

= Hinweis:

Entsorgen Sie die Trommeleinheit geméai den o6rtlichen Bestimmungen. Versiegeln
Sie die Trommeleinheit gut, damit kein Tonerpulver austreten kann.

Packen Sie die neue Trommeleinheit aus.

o Achtung:

Packen Sie die Trommeleinheit erst unmittelbar vor dem Einsetzen in den Drucker
aus. Wird eine unverpackte Trommeleinheit zu starkem Sonnen- oder elektrischem
Licht ausgesetzt, so kann sie beschadigt werden.

Schieben Sie die neue Tonerkassette in die
Trommeleinheit, bis sie hdrbar einrastet. Wenn

die Tonerkassette richtig eingesetzt ist, wird die
Verriegelung automatisch angehoben.

éyés

o Achtung:

Vergewissern Sie sich, dass die Tonerkassette richtig eingelegt ist, das sie sich
sonst aus der Trommeleinheit [6sen kann.




KAPITEL 5 ROUTINEWARTUNG

Setzen Sie die Trommeleinheit wieder in den Drucker
ein.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet
und die vordere Abdeckung offen ist, und die LED-
Anzeigen Drum und Alarm leuchten.

Setzen Sie den Trommelzéhler entsprechend der der neuen Trommeleinheit
beiliegenden Anleitung zuruck.

o Achtung:

e Die Drum-LED erlischt erst, wenn Sie den Zahler fir die Lebensdauer der
Trommel zurlcksetzen.

e Setzen Sie den Zahler nicht zurtck, wenn nur die Tonerkassette ausgetauscht
wurde!

SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.

Vergewissern Sie sich, dass die Drum-LED jetzt nicht mehr leuchtet.

o Achtung:

Beim Wechseln der Tonerkassette sollte der Drucker immer gereinigt werden.
Siehe "Reinigung" in diesem Kapitel.
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Reinigung

Der Drucker sollte innen und auf3en regelmaf3ig gereinigt werden. Wenn bedruckte
Seiten mit Toner befleckt sind, missen das Innere des Druckers und die
Trommeleinheit gereinigt werden.

Sie kénnen sich dazu den Film auf der beiliegenden CD-ROM im Wartungs-Tutorial
ansehen.

4 Flash

brother.

Wartungs-Tutorial

Yenn die Alarm- und Data(Taner)-LED blinken
nn die Drum-LED leuchtet
e Linie auf der gedrukter
: Linie auf der gedrukten

n auf der Dru ite auftauchen

1. Sehen Sie, wie das Scannerfenster gereinigt wird.
2. Sehen Sie, wie der Koronadraht in der Trommeleinheit gereinigt wird.
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Periodische Wartung

Bestimmte Teile mlssen von Zeit zu Zeit ersetzt werden, um die Druckqualitat zu
erhalten. Die nachstehend aufgefuhrten Teile sollten nach dem angegebenen

Druckaufkommen ersetzt werden.

Einstellung Ungeféhre Vorgehensweise
Lebensdauer
Fixiereinheit 50 000 Seiten * Wenden Sie sich an den
Kundendienst.
Trennpolster-Halterung 50 000 Seiten * Wenden Sie sich an den
Kundendienst.
50 000 Seiten * Wenden Sie sich an den

Transportrollen-Aufbau

Kundendienst.

* Die tatsachliche Anzahl der Druckseiten hangt von der Art der durchschnittlichen
Druckauftrage und der verwendeten Papierart ab. Die genannten Zahlen basieren

auf 5 % Deckung pro Seite.
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KAPITEL 6 PROBLEMLOSUNG

KAPITEL6
PROBLEMLOSUNG

Problem identifizieren

Uberpriifen Sie zuerst folgendes:

Der Netzstecker muss korrekt angeschlossen und der Drucker eingeschaltet sein.
Wurden samtliche Klebestreifen entfernt?

Die Tonerkassette und die Trommeleinheit missen korrekt installiert worden sein.
Die vordere Abdeckung muss véllig geschlossen sein.

Das Papier muss korrekt in die Papierkassette eingelegt worden sein.

Das Schnittstellenkabel muss korrekt an Drucker und Computer angeschlossen
worden sein.

Der korrekte Druckertreiber muss installiert und ausgewéahlt worden sein.

Der PC muss fur den korrekten Druckeranschluss eingerichtet worden sein.

Der Drucker druckt nicht:
Kann das Problem nicht behoben werden, schlagen Sie in der folgenden Liste
der Problembeschreibungen nach und lesen Sie den entsprechenden Abschnitt.

Eine LED-Anzeige am Drucker blinkt
Siehe "FUNKTIONSTASTENFELD" in Kapitel 3.

Statusfehlermeldung wird angezeigt
Siehe "Fehlermeldungen auf dem Bildschirm" in diesem Kapitel.

Der Drucker druckt "Fehlermeldung"
Siehe "Gedruckte Fehlermeldungen" in diesem Kapitel.

Papiermanagement
Siehe "Papiermanagement” oder "Papierstau beheben" in diesem Kapitel.

Sonstige Probleme
Siehe "Sonstige Probleme" in diesem Kapitel.

Es werden Seiten ausgedruckt, aber es gibt Probleme mit:

Druckqualitat
Siehe "Die Druckqualitat verbessern" in diesem Kapitel.

Fehlerhafter Ausdruck
Siehe "Wie man einen korrekten Ausdruck erhalt" in diesem Kapitel.
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KAPITEL 6 PROBLEMLOSUNG

Fehlermeldungen im
Statusuberwachungsprogramm

Das Statusiiberwachungsprogramm zeigt beim Drucker aufgetretene Probleme an.
Sie kdnnen die Stérung dann mittels der entsprechenden in der folgenden Tabelle
aufgelisteten AbhilfemaBnahmen beheben.

Fehlermeldung

Abhilfe

DECKEL OFFEN

SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Druckers.

SPEICHER VOLL

Driicken Sie die Funktionsfeldtaste, um die im Drucker
verbleibenden Daten auszudrucken.

Verringern Sie die Auflésung oder die Komplexitat des zu
druckenden Dokuments.

(HL-1440, HL-1450 und HL-1470N)

Erweitern Sie den Druckerspeicher mit einem im Handel
erhéltlichen SIMM-Baustein. Siehe "Zusatzlichen Speicher
installieren" in Kapitel 4.

KEIN PAPIER oder
FEHLEINZUG

Prifen Sie, ob Papier in der Papierkassette ist, und ob sie
richtig eingelegt wurde. Fullen Sie ggf. Papier nach.

Richten Sie das Papier in der Papierkassette gerade aus.
Glatten Sie gewelltes Papier vor dem Druck. Manchmal
empfiehlt es sich, das Papier herauszunehmen, umzudrehen
und dann wieder in die Kassette einzulegen.

Reduzieren Sie den Papierstapel in der Kassette und
versuchen Sie es erneut.

Prifen Sie, ob das Papier den empfohlenen Spezifikationen
entspricht. Siehe "Geeignete Papierarten" in Kapitel 1.

PAPIERSTAU

Siehe "Papierstau beheben" in diesem Kapitel.

ZU VIELE DATEN

Dricken Sie die Funktionsfeldtaste, um die im Drucker
verbleibenden Daten auszudrucken.

Kann der Fehler so nicht beseitigt werden, verringern Sie die
Aufldsung oder die Komplexitat des zu druckenden Dokuments.

(HL1440, HL-1450 und HL-1470N)

Erweitern Sie den Druckerspeicher mit einem im Handel
erhaltlichen SIMM-Baustein. Siehe "Zusatzlichen Speicher
installieren" in Kapitel 4. Aktivieren Sie den Ganzseitendruck
mit dem mitgelieferten Windows-Treiber oder RPC-Programm.

Andern Sie die folgenden Einstellungen im mitgelieferten
Windows-Treiber und versuchen Sie den Druck erneut. Die
beste Kombination der nachstehend aufgefiihrten Einstellungen
héngt vom jeweiligen Dokument ab.

Grafikmodus
TrueType™-Modus
Drucker-TrueType™-Schriften benutzen
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KAPITEL 6 PROBLEMLOSUNG

Fehlermeldung

Abhilfe

AUFLOSUNG ANGEPASST

(Der Drucker hat das

Dokument mit verringerter

Auflésung gedruckt.)

Verringern Sie die Komplexitéat des Dokuments vor dem Druck,
um die automatische Reduzierung der Auflésung zu verhindern.

(HL-1440, HL-1450 und HL-1470N)

Erweitern Sie den Druckerspeicher mit einem im Handel
erhéltlichen SIMM-Baustein. Siehe "Zusatzlichen Speicher
installieren” in Kapitel 4.

TONER LEER

Siehe Abschnitt "Tonerkassetten ersetzen" in Kapitel 5.

WENIG TONER

Kaufen Sie eine neue Tonerkassette, damit Sie die alte
Kassette ersetzen kénnen, wenn die Meldung "Toner leer"
angezeigt wird.

FEHLER
FIXIEREINHEIT

Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie ein paar Sekunden
und schalten Sie ihn wieder ein.

Lassen Sie den eingeschalteten Drucker 10 Minuten ruhen.
Wenn der Fehler dann erneut auftritt, wenden Sie sich an lhren
Fachhéndler.

LASER-BD-FEHLER

SCANNERFEHLER

D-RAM-FEHLER

NV-RAM-FEHLER

STORUNG HAUPTMOTOR

STORUNG
MOTORSCHNITTSTELLE

Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie ein paar Sekunden
und schalten Sie ihn wieder ein. Wenn der Fehler dann erneut
auftritt, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.
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Gedruckte Fehlermeldungen

Bei Problemen oder Stérungen werden die in der nachstehenden Tabelle
aufgezeigten Fehlermeldungen ausgedruckt. Sie kénnen die Stérung dann mittels
der entsprechenden AbhilfemalBnahmen beheben.

Fehlermeldung

Abhilfe

SPEICHER VOLL

e Dricken Sie die Funktionsfeldtaste, um die im Drucker
verbleibenden Daten auszudrucken.

e Verringern Sie die Auflésung oder die Komplexitat des zu
druckenden Dokuments.

(HL-1440, HL-1450 und HL-1470N)

o Erweitern Sie den Druckerspeicher mit einem im Handel
erhéltlichen SIMM-Baustein. Siehe "Zusatzlichen Speicher
installieren" in Kapitel 4.

ZU VIELE DATEN

e Driicken Sie die Funktionsfeldtaste, um die im Drucker
verbleibenden Daten auszudrucken.

e Kann der Fehler so nicht beseitigt werden, verringern Sie die
Auflésung oder die Komplexitat des zu druckenden Dokuments.

(HL-1440, HL-1450 und HL-1470N)

o Erweitern Sie den Druckerspeicher mit einem im Handel
erhéltlichen SIMM-Baustein. Siehe "Zusatzlichen Speicher
installieren" in Kapitel 4.

e Aktivieren Sie den Ganzseitendruck mit dem mitgelieferten
Windows-Treiber oder RPC-Programm.

e Andern Sie die folgenden Einstellungen im mitgelieferten
Windows-Treiber und versuchen Sie den Druck erneut. Die
beste Kombination der nachstehend aufgefihrten Einstellungen
héngt vom jeweiligen Dokument ab.

Grafikmodus
TrueType™-Modus
Drucker-TrueType™-Schriften benutzen

AUFLOSUNG ANGEPASST
(Der Drucker hat das
Dokument mit verringerter
Auflésung gedruckt.)

e Verringern Sie die Komplexitat des Dokuments vor dem Druck,
um die automatische Reduzierung der Auflésung zu verhindern.

(HL-1440, HL-1450 und HL-1470N)

o Erweitern Sie den Druckerspeicher mit einem im Handel
erhéltlichen SIMM-Baustein. Siehe "Zusatzlichen Speicher
installieren" in Kapitel 4.
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Papiermanagement

Vergewissern Sie sich zuerst, dass Sie Papier verwenden, das den von Brother
empfohlenen Spezifikationen entspricht. Siehe "Geeignete Papierarten” in

Kapitel 1.

Problem

Abhilfe

Das Geréat zieht kein
Papier ein.

Richten Sie das Papier in der Papierkassette gerade aus. Ist das
Papier gewellt, missen Sie es vor dem Drucken glatten.
Manchmal empfiehlt es sich, das Papier herauszunehmen,
umzudrehen und dann wieder in die Kassette einzulegen.

Reduzieren Sie den Papierstapel in der Kassette und versuchen
Sie es erneut.

Vergewissern Sie sich, dass der manuelle Einzug im
Druckertreiber nicht eingestellt ist.

Der Drucker zieht Papier
nicht tber den
manuellen Einzug ein.

FUhren Sie das Papier ein Blatt nach dem anderen ein.

Vergewissern Sie sich, dass im Druckertreiber der manuelle
Einzug eingestellt ist.

Der Drucker zieht keine
Umschlage ein.

Umschlage kdénnen Uber den manuellen Einzug eingezogen
werden. lhr Anwendungsprogramm muss fur das Bedrucken des
verwendeten Umschlagformats korrekt eingestellt sein. In der
Regel geschieht dies Gber ein Meni zum Einrichten von Seiten
bzw. Drucker (ndhere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Anwendungsprogramms). Weiteres
hierzu kénnen Sie der Bedienungsanleitung lhres
Anwendungsprogramms entnehmen.

Ein Papierstau ist
aufgetreten.

Beseitigen Sie den Papierstau wie unter "Papierstau beseitigen”
beschrieben bzw. im Demonstrationsvideo auf der CD-ROM
gezeigt.

Das bedruckte Papier
wird nicht in der

Papierausgabe abgelegt.

SchlieBen Sie die rickwartige Abdeckung.

Der Drucker bedruckt
den Spezifikationen
entsprechendes Papier
nicht.

(Nur HL-1450 mit als
Sonderzubehdr
erhaltlicher unterer
Papierkassette)

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel an den Drucker
angeschlossen ist.

Prifen Sie, ob der richtige Druckertreiber ausgewahilt ist.
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Papierstau beheben

Einen Papierstau zeigt der Drucker mit Hilfe der folgenden Funktionstastenfeld-

LEDs an:
N

O Drum

» Ready
—Paper
:/Q\:Alarm
—Toner
Data

©

N\ Warnung:

Wenn Sie den Drucker gerade benutzt haben, kdnnen einige der Innenteile au3erst
HEISS sein. Nach dem Offnen der Abdeckung niemals die in der folgenden
Abbildung schattiert dargestellten Teile berthren!

L | T !!“]I
1]
N
r [ fe—] )
i

Beseitigen Sie den Papierstau entsprechend der folgenden Anleitung.

Nachdem das gestaute Papier wie im Folgenden beschrieben vollstandig
entfernt wurde, kdnnen Sie zuerst die Papierkassette einlegen und dann die
vordere Abdeckung schlieBBen. Der Drucker setzt den Druck dann fort.

Nimmt er den Druck nicht automatisch wieder auf, driicken Sie die
Funktionsfeldtaste. Wird der Druck dann immer noch nicht fortgesetzt, so
prifen Sie ob das gestaute Papier wirklich vollstédndig entfernt wurde.
Versuchen Sie den Druck dann erneut.
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= Hinweis:

» Tritt ein Papierstau auf, wenn die untere Papierkassette verwendet wird, so
prufen Sie, ob diese korrekt installiert ist.

* Nehmen Sie beim Nachlegen von Papier stets das verbleibende Papier aus der
Kassette und richten Sie den Stapel neu aus. So wird vermieden, dass mehrere
Blatter gleichzeitig eingezogen werden oder ein Papierstau auftritt.

1. Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Drucker.

2. Ziehen Sie das gestaute Papier nach oben
aus dem Drucker.

3. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

6-7



KAPITEL 6 PROBLEMLOSUNG

4. Ziehen Sie die Trommeleinheit heraus. Ziehen Sie das gestaute Papier nach oben
aus dem Drucker. Wenn sich die Trommeleinheit nicht leicht herausnehmen lasst,

wenden Sie keine Gewalt an! Ziehen Sie statt dessen das gestaute Papier aus der
Kassette.

o Achtung:

Berthren Sie nicht die in der folgenden Abbildung gezeigten Elektroden, um den
Drucker nicht durch statische Elektrizitat zu beschadigen.
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Offnen Sie die riickwértige Abdeckung. Ziehen Sie
das gestaute Papier aus der Fixiereinheit.

= Hinweis:

Wenn das Papier nach hinten aus dem Drucker gezogen werden muss, kann die
Fixiereinheit mit Tonerpulver verschmutzt werden, das dann auf den nachsten
Druckseiten Flecken verursacht. Drucken Sie daher mehrere Testseiten aus, bis
keine Verschmutzung der Druckseiten mehr auftritt.

SchlieBen Sie die rickwartige Abdeckung.

Setzen Sie die Trommeleinheit ein.

Setzen Sie die Papierkassette in den Drucker ein.

SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.
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Sonstige Probleme

Problem Abhilfe

Der Drucker druckt nicht. || ¢  Priifen Sie, ob das Druckerkabel beschadigt ist.

Auf dem PC erscheint e Wenn Sie eine Schnittstellenweiche haben, vergewissern Sie
die Fehlermeldung sich, dass der korrekte Drucker ausgewdhlt ist.

"Fehler beim

Schreibzugriff auf den

Anschluss LPT1: (oder

BRUSB) des Druckers."
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Fiur Macintosh mit USB

= Hinweis:

Dieser Abschnitt betrifft nur die Modelle HL-1440, HL-1450 und HL-1470N.

Problem Abhilfe

HL-1440 (oder HL-1450 | e Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
und HL-1470N) erscheint | o  prijfen Sie, ob das USB-Kabel korrekt angeschlossen ist.
nicht in der Auswahl. o Prifen Sie, ob der Druckertreiber korrekt installiert ist.

Mit dem Der mitgelieferte Macintosh-Druckertreiber muss im Systemordner
Anwendungsprogramm installiert und in der Auswahl gewahlt sein.

kann nicht gedruckt
werden.
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Die Druckqualitat verbessern

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:

Beispiele fir
fehlerhaften Druck

Abhilfe

e Prifen Sie die Betriebsbedingungen. Dieses Problem kann durch

™ Feuchtigkeit, Hitze usw. hervorgerufen werden. Siehe "Drucker
ABCDEFGH aufstellen” in Kapitel 1.
abcdefghijk e |st der Druck auf der ganzen Seite zu schwach, so ist vielleicht
ABCD der Tonersparmodus eingestellt. Deaktivieren Sie ihn auf der
abcde Registerkarte "Druckereigenschaften” im Treiber.
01234 e Versuchen Sie es mit einer neuen Tonerkassette. Siehe Abschnitt
“Tonerkassetten ersetzen" in Kapitel 5.
Schwach e Versuchen Sie es mit einer neuen Trommeleinheit. Siehe
Abschnitt "Trommeleinheit ersetzen" in Kapitel 5.
e Verwenden Sie Papier, das den Empfehlungen von Brother
™ entspricht. Siehe "Geeignete Papierarten" in Kapitel 1.
ABCDEFGH e Prifen Sie die Betriebsbedingungen. Dieses Problem kann durch
abcdefghijk Feuchtigkeit, Hitze usw. hervorgerufen werden.
ABCD ¢ |Installieren Sie eine neue Tonerkassette. Siehe Abschnitt
abcde "Tonerkassetten ersetzen" in Kapitel 5.
01234 e Installieren Sie eine neue Trommeleinheit. Siehe Abschnitt

Grauer Hintergrund

"“Trommeleinheit ersetzen" in Kapitel 5.

B

Schattenbilder

e Achten Sie darauf, dass das verwendete Papier den zuldssigen
Spezifikationen entspricht. Das Problem kann durch eine raue
Oberflache, zuviel Feuchtigkeit oder zu dickes Papier verursacht
werden.

e Vergewissern Sie sich, dass das richtige Druckmedium im
Druckertreiber eingestellt ist. Siehe "Geeignete Papierarten” in
Kapitel 1.

e Versuchen Sie es mit einer neuen Trommeleinheit. Siehe
Abschnitt "Trommeleinheit ersetzen” in Kapitel 5.
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Beispiele fir
fehlerhaften Druck

Abhilfe

abcdéfghijk

Achten Sie darauf, dass das verwendete Papier den zulassigen
Spezifikationen entspricht. Das Problem kann durch eine raue
Oberflache verursacht werden. Siehe "Geeignete Papierarten” in
Kapitel 1.

Méglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren
Sie eine neue Trommeleinheit. Siehe Abschnitt “Trommeleinheit
ersetzen" in Kapitel 5.

WeiBe Liicken

Achten Sie darauf, dass das verwendete Papier den zuléssigen
Spezifikationen entspricht. Siehe "Geeignete Papierarten” in
Kapitel 1.

Wéhlen Sie im Druckertreiber "Dickes Papier", oder verwenden
Sie dlunneres Papier.

Uberpriifen Sie die Umgebung des Druckers, da dieses Problem
durch hohe Luftfeuchtigkeit hervorgerufen werden kann.

|

Ganz schwarz

Reinigen Sie den priméren Koronadraht der Trommeleinheit.
Siehe " Reinigung " in Kapitel 5.

Méglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren
Sie eine neue Trommeleinheit. Siehe Abschnitt "Trommeleinheit
ersetzen" in Kapitel 5.
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KAPITEL 6 PROBLEMLOSUNG

Beispiele fir
fehlerhaften Druck

Abhilfe

94 mm
3.7 1in.
94 mm
3.7 1in.

WeiBe Flecken
Auf den Druckseiten
erscheinen im Abstand von 94
mm weil3e Flecken in
schwarzem Text oder

Grafiken.
» 94 mm
3.7 In.
~ 94 mm
3.7 In.

»

Schwarze Flecken
Auf den Druckseiten
erscheinen schwarze Flecken
im Abstand von 94 mm.

Gibt sich das Problem nach dem Drucken von ein paar Seiten nicht,
so ist die Oberflache der OPC-Trommel moéglicherweise durch
Etikettenkleber verschmutzt.

Reinigen Sie die Trommeleinheit wie folgt:

1. Richten Sie den Ausdruck vor der Trommeleinheit aus, und
ermitteln Sie die genaue Stelle, an der der Fehler auftritt.

2. Drehen Sie das Zahnrad der Trommeleinheit mit der Hand, und
untersuchen Sie die Oberflache der OPC-Trommel.

3. Wenn Sie die betreffende Stelle auf der Trommel gefunden
haben, reinigen Sie die Trommel mit einem Wattestéabchen.
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KAPITEL 6 PROBLEMLOSUNG

Beispiele fiir

fehlerhaften Druck

Abhilfe

94 mm
3.7 in.
94 mm
3.7 in.

WeiBe Flecken

Auf den Druckseiten

erscheinen im Abstand von 94
mm weilBe Flecken in
schwarzem Text oder

Grafiken.

Auf den Druckseiten

94 mm
3.7 In.
94 mm
3.7 In.

erscheinen schwarze Flecken
im Abstand von 94 mm.

o Achtung:

Versuchen Sie nicht, die Oberflache dieser photosensitiven Trommel
mit spitzen Gegenstanden wie Kugelschreiber etc. zu reinigen.

o Mdoglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren
Sie eine neue Trommeleinheit. Siehe Abschnitt “Trommeleinheit
ersetzen" in Kapitel 5.
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KAPITEL 6 PROBLEMLOSUNG

Beispiele fiir
fehlerhaften Druck

Abhilfe

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Wiederholte schwarze
horizontale Linien

Tonerflecken auf der
Druckseite

o Mdoglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren
Sie eine neue Trommeleinheit. Siehe Abschnitt “Trommeleinheit
ersetzen" in Kapitel 5.

e Achten Sie darauf, dass das verwendete Papier den zulassigen
Spezifikationen entspricht. Siehe "Geeignete Papierarten” in
Kapitel 1.

= Hinweis:

o Beim Bedrucken von Etiketten fir Laserdrucker haftet der
Etikettenkleber manchmal an der Oberflache der OPC-Trommel.
Reinigen Sie die Trommeleinheit. Siehe "Die Druckqualitat
verbessern" in diesem Kapitel.

e Bedrucken Sie kein mit Blro- oder Heftklammern versehenes
Papier, da diese die Oberflache der Trommel verkratzen kénnen.

e Zu starke Lichteinstrahlung kann die ausgepackte Trommeleinheit
beschéadigen.

|

ABCDEFGH |
abcdefghijk

LA-B-C-D-
abcde
—0-12-34-

Horizontale weiBe Streifen

e Achten Sie darauf, dass das verwendete Papier den zuldssigen
Spezifikationen entspricht. Das Problem kann durch eine raue
Oberflache oder zu dickes Papier verursacht werden.

e Vergewissern Sie sich, dass das richtige Druckmedium im
Druckertreiber eingestellt ist.

e Das Problem gibt sich méglicherweise von selbst. Drucken Sie
mehrere Seiten hintereinander, vor allem wenn der Drucker
langere Zeit nicht benutzt worden ist.

e Moglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren
Sie eine neue Trommeleinheit. Siehe Abschnitt "Trommeleinheit
ersetzen" in Kapitel 5.

—ABEDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
=abcde
01234

Horizontale Linien

e Reinigen Sie das Innere des Druckers und den priméaren
Koronadraht der Trommeleinheit. Néheres hierzu siehe
"Reinigung" in Kapitel 5.

e Modglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren
Sie eine neue Trommeleinheit. Siehe Abschnitt "Trommeleinheit
ersetzen" in Kapitel 5.

™

ABEDEFGH
abcidefghijk

ABCD
abcde
01234

Schwarze vertikale Linien

Tonerflecken oder vertikale
Streifen auf den Druckseiten

¢ Reinigen Sie den priméren Koronadraht der Trommeleinheit.
Néheres hierzu siehe "Reinigung" in Kapitel 5.

e \Vergewissern Sie sich, dass der Schieber des priméaren
Koronadrahts in der Ausgangsposition (A) steht.

o Moglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Installieren
Sie eine neue Trommeleinheit. Siehe Abschnitt “Trommeleinheit
ersetzen" in Kapitel 5.

e Madglicherweise ist die Tonerkassette beschadigt. Installieren Sie
eine neue Tonerkassette. Siehe “Tonerkassette wechseln” in
Kapitel 5. Vergewissern Sie sich, dass das Scannerfenster nicht
durch ein Stuck Papier verdeckt wird.

e Mdoglicherweise ist die Fixiereinheit verschmutzt. Wenden Sie
sich an den Kundendienst.
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KAPITEL 6 PROBLEMLOSUNG

Beispiele fiir
fehlerhaften Druck

Abhilfe

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Vertikale weiBBe Streifen

Reinigen Sie das Scannerfenster mit einem weichen Tuch. Siehe
" Reinigung" in Kapitel 5.

Moglicherweise ist die Tonerkassette beschédigt. Installieren Sie
eine neue Tonerkassette. Siehe Abschnitt "Tonerkassetten
ersetzen" in Kapitel 5.

Blatt schief eingezogen

Vergewissern Sie sich, dass das Papier oder sonstige
Druckmedium korrekt in die Papierkassette eingelegt wurde und
dass die FUhrungen nicht zu eng oder weit eingestellt sind.

Stellen Sie die Fuhrungen korrekt ein. Die Spitzen der
Papierfiihrungen miissen dabei korrekt in die Offnungen
eingepasst werden. Siehe "Drucken von der Papierkassette auf
Normalpapier" in Kapitel 1.

Lesen Sie zur Verwendung des manuellen Einzugs den Abschnitt
"Drucken vom manuellen Einzug auf Normalpapier" in Kapitel 1.

Méglicherweise ist zuviel Papier eingelegt. Siehe "Drucken von
der Papierkassette auf Normalpapier" in Kapitel 1.

Prifen Sie Papierart und -qualitat. Siehe "Geeignete Papierarten”
in Kapitel 1.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Gewelltes Papier

Prifen Sie Papierart und -qualitat. Das Papier wellt sich bei Hitze
und Feuchtigkeit. Siehe "Geeignete Papierarten” in Kapitel 1.
Wird der Drucker nicht haufig benutzt, so war das Papier
moglicherweise zu lange in der Papierkassette. Drehen Sie den
Papierstapel in der Papierkassette um. Versuchen Sie, das
Papier in der Kassette um 180° zu drehen.

Versuchen Sie den Druck Uber den geraden Papierweg. Siehe
"Drucken vom manuellen Einzug auf Normalpapier" in Kapitel 1.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zerknittertes Papier

Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt wurde.
Siehe "Drucken von der Papierkassette auf Normalpapier" in
Kapitel 1.

Prifen Sie Papierart und -qualitéat. Siehe "Geeignete
Papierarten” in Kapitel 1.

Versuchen Sie den Druck Uber den geraden Papierweg. Siehe
“Drucken vom manuellen Einzug auf Normalpapier" in Kapitel 1.

Wenden Sie den Papierstapel in der Papierkassette oder drehen
Sie ihn um 180°.
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KAPITEL 6 PROBLEMLOSUNG

Wie man einen korrekten Ausdruck

erhalt

Problem

Abhilfe

Der Drucker druckt nicht
wie erwartet oder er
druckt Unsinn aus.

e Prifen Sie, ob das Druckerkabel zu lang ist. Es wird ein

Parallelkabel von héchstens 2 Metern Ladnge empfohlen.

Prifen Sie, ob das Druckerkabel beschéadigt ist.

Wenn Sie eine Schnittstellenweiche verwenden, so entfernen Sie
diese und schlieBen Sie den Drucker direkt an den Computer an.

e Prifen Sie, ob der entsprechende Druckertreiber als
Standardtreiber eingestellt ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Drucker nicht an denselben
Anschluss wie ein Massenspeichergerat oder ein Scanner
angeschlossen ist.

e Entfernen Sie sémtliche anderen Geréte und schlie3en Sie nur
den Drucker an diesen Anschluss an.

e Deaktivieren Sie die Statusmeldungen in der Registerkarte
"Gerateoptionen" im Geréatetreiber.

Der Drucker kann
bestimmte Seiten eines
Dokuments nicht
vollstandig drucken. Die
Fehlermeldung "zU
VIELE DATEN" wird
angezeigt.

e Dricken Sie die Funktionsfeldtaste, um die im Drucker
verbleibenden Daten auszudrucken.

e Kann der Fehler so nicht beseitigt werden, verringern Sie die
Auflésung oder die Komplexitat des zu druckenden Dokuments.

(Nur HL-1440, HL-1450 und HL-1470N)

o Erweitern Sie den Druckerspeicher mit einem im Handel
erhéltlichen SIMM-Baustein. Siehe "Zusatzlichen Speicher
installieren" in Kapitel 4. Aktivieren Sie den Ganzseitendruck mit
dem mitgelieferten Windows-Treiber oder RPC-Programm.

e Andern Sie die folgenden Einstellungen im mitgelieferten
Windows-Treiber und versuchen Sie den Druck erneut. Die beste
Kombination der nachstehend aufgefuhrten Einstellungen hangt
vom jeweiligen Dokument ab.

Grafikmodus
TrueType™-Modus
Drucker-TrueType™-Schriften benutzen

Der Drucker kann
bestimmte Seiten eines
Dokuments nicht
vollstandig drucken. Die
Fehlermeldung
"SPEICHER VOLL" wird
angezeigt.

e Driicken Sie die Funktionsfeldtaste, um die im Drucker
verbleibenden Daten auszudrucken.

e Verringern Sie die Auflésung oder die Komplexitat des zu
druckenden Dokuments.

(Nur HL-1440, HL-1450 und HL-1470N)

e Erweitern Sie den Druckerspeicher mit einem im Handel
erhaltlichen SIMM-Baustein. Siehe "Zusatzlichen Speicher
installieren” in Kapitel 4.

Kopf- und FuBBzeilen
erscheinen im Dokument
auf dem Bildschirm,
werden jedoch nicht
gedruckt.

Die meisten Laserdrucker kénnen einen bestimmten Bereich an den
Seitenrédndern nicht bedrucken. In der Regel gehéren hierzu die
beiden obersten und untersten Zeilen eines Blattes — es verbleiben
also 62 druckbare Zeilen. Stellen Sie den oberen und unteren Rand
S0 ein, dass die Kopf- und FuBBzeilen nicht auBBerhalb des
bedruckbaren Bereichs liegen.
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ANHANG

Technische Daten

¢ Druckwerk

MODELL

HL-1230

HL-1440 | HL-1450 | HL-1470N

Technologie

Elektrofotografie

Druckgeschwindigkeit

bis zu 12 Seiten pro

Minute

Bis zu 15 Seiten pro Minute (bei eingelegten Format Letter)

Zeit bis Druckbeginn

Héchstens 15 Sek.*1

Auflésung Windows  [600 x 600 dpi 1200 x 600 dpi fir Grafiken

92/98, Me 1300 x 300 dpi 600 dpi x 600 dpi

oder neuere f :

Version 300 dpi x 300 dpi

sowie

NT4.0/2000.

DOS entf. 300 dpi 600 dpi

Mac OS entf. 1200 x 600 dpi 1200 x 600 dpi fur Grafiken
600 x 600 dpi 600 dpi x 600 dpi
300 x 300 dpi 300 dpi x 300 dpi

Hi-R*? entf. bei 300 und 600 dpi

*1  Aus der Standardpapierkassette
*2  High Resolution Control
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¢ Controller

ANHANG

MODELL HL-1230 | HL-1440 | HL-1450 | HL-1470N
Prozessor Fuijitsu MB86832 66MHz
Speicher Standard  [2MB avB
Option entf. 1 SIMM-Steckplatz; |1 SIMM-Steckplatz; erweiterbar auf bis zu
erweiterbar auf bis zu |36 MB
34 MB
Schnittstelle Standard IEEE 1284 Parallel |IEEE 1284 Parallel, USB IEEE 1284 Parallel,
USB, 10/100
BaseTX
Option 10BaseT (NC-2010P), IrDA (IR-1000) IrDA (IR-1000)
Netzwerk- Schnittstelle |Optional 10BaseT (NC-2010P) 10/100 BaseTX
verknipfung (Auto-Negotiation) —
Standard
Protokoll TCP/IP, IPX/SPX, NetBEUI, DLC/LLC, DEC LAT, Banyan TCP/IP, AppleTalk,
VINES IPX/SPX, DLC/LLC
Software-  |BRAdmin Professional *
programme . .5
Web-basiertes Management
Emulation entf. PCL4 PCL6, PostScript Emulationssprache Level
2, Epson FX-850, IBM ProPrinter XL
Interne PCL entf. 24 Bitmap-Schriften |66 skalierbare Schriften, 12 Bitmap-
Schriften Schriften, 11 Barcodearten
PS2 entf. 66 Schriften
Emulations-
sprache
*3 Die Hauptplatine des Druckers ist mit 4 MB Speicher ausgestattet; weitere 4 MB steuert das

installierte SIMM-Modul bei.

*4
*5
*6

Von Brother entwickeltes Windows-Dienstprogramm
Verwendet einen Standard-Browser zur Steuerung des Geréats
Code 39, Interleaved 2 von 5, EAN-8, EAN-13, UPC-A, UPC-E, EAN-128, Codabar, FIM (US-

PostNet), ISBN, Code 128
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ANHANG

¢ Software
MODELL HL-1230 HL-1440 HL-1450 ‘ HL-1470N
Druckertreiber (Fur Windows 95/ |PCL Treiber fiir PCL Treiber fiir Windows 95/98/Me, und

98 / Me und NT 4.0
/ 2000)

Windows 95/98/Me,
und NT4.0/2000 und
Mac OS 8.5-9.1

NT4.0/2000 und Mac OS 8.5-9.1

PostScript-Druckerbeschreibungsdatei
(PPD) fur Windows 95/98/Me, NT4.0/2000

und Mac OS 8.5-9.1

Dienstprogramme

Automatischer E-MaiI-Druck*8

Interaktive Hilfe*9
Status Monitor

Automatischer E-
Mail-Druck °

Interaktive Hilfe*g
Status Monitor

Treiberinstallations-

Assistent
¢ Funktionstastenfeld
MODELL HL-1230 | HL-1440 | HL-1450 | HL-1470N
LED-Anzeigen 4 LEDs
Tasten 1 Taste

*7
*8

Nur AppleTalk
Dienstprogramm, das bestimmte E-Mails automatisch zu einer vorher bestimmten Zeit

ausdruckt. (Fur Windows 95/ 98 / Me)

*9
*10

Demovideo zur Problemlésung
Der Netzwerkdruckertreiber-Assistent automatisiert die Installation eines Druckers in einem

Peer-to-Peer-Netzwerk.
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¢ Papiermanagement

ANHANG

MODELL

HL-1230 | HL-1440

| HL-1450 | HL-1470N

Papierzufuhr™

Papier-
kassette
(Standard)

250 Blatt

Manueller
Papier-
einzug

1 Blatt

Papier-
kassette
(Standard)

entf.

250 Blatt

Papier-
ausgabe ™

Druckseite
nach unten

150 Blatt

Druckseite
nach oben

1 Blatt

¢ Spezifikation der Druckmedien

MODELL

HL-1230 | HL-1440

| HL-1450 | HL-1470N

Druckmedien

Manueller
Papier-
einzug

Normalpapier, Briefpapier, Recyclingpapier, Briefumschlage, Etiketten und Folien

Papier-
kassette
(Standard)

Normalpapier, Briefpapier, Recyclingpapier, Folien*12

Papier-
kassette
(Optional)

entf.

Normalpapier, Briefpapier, Recyclingpapier

Papiergewicht

Manueller
Papier-
einzug

60 - 161 g/m®

Papier-
kassette

16 - 28 Ib (60 - 105 g/m?)

PapiergroBen

Manueller
Papier-
einzug

Benutzerdefiniert : 69,8 x 116 mm - 216 x 356 mm

Papier-
kassette
(Standard)

A4, Letter, B5(ISO), A5, B6(ISO), A6, Executive, Legal (nur US & Kanada)

Papier-
kassette
(Optional)

entf.

A4, Letter, B5(ISO), A5, Executive, Legal
(nur US & Kanada)

*11
*12

Berechnet auf Basis von 80 g/m*Papier
Bis zu 10 Blatt
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¢ Druckertreiberfunktionen ™

ANHANG

MODELL HL-1230 | HL-1440 | HL-1450 | HL-1470N
Seitenlayout N auf 1 Ausdruck von 2, 4, 9, 16, 25 verkleinerten Seiten auf einem Blatt

Druck

Posterdruck |1 Seite wird auf 4, 9, 16, 25 Seiten ausgedruckt

Wasser- Ja

zeichen-

druck
Sonstiges Quick Print Setup

Duplex manuell

¢ Verbrauchsmaterial
MODELL HL-1230 | HL-1440 | HL-1450 | HL-1470N
Toner Standard- |3.000 Seiten im Format A4/LTR bei 5 % Deckung

kassette

GroB- 6.000 Seiten im Format A4/LTR bei 5 % Deckung

kassette
Trommel 20.000 Seiten im Format A4/LTR (1 Seite / Auftrag)
¢ Abmessungen / Gewicht
MODELL HL-1230 | HL-1440 | HL-1450 | HL-1470N
Abmessungen 360 x 370 x 235 mm
Gewicht Ca. 9,2 kg einschlieBlich Trommeleinheit mit Tonerkassette Ca. 9,3 kg

einschlieBlich
Trommeleinheit mit

Tonerkassette
¢ Sonstiges
MODELL HL-1230 HL-1440 | HL-1450 | HL-1470N
Strom- Druckt Unter 340 W bei 25°C
verbrauch Standby  |Unter 80 W bei 25°C
Stromspar- |Unter5W Unter 6 W Unter 11 W
modus
Gerauschpegel|Druckt 50 dB
Standby Stumm
Energiespar- |Strom Ja
modus sparen
Toner Ja
sparen

*13 Einige Funktionen werden im Postscript-Emulationsmodus und von Macintosh-Treibern nicht

unterstutzt.

*14 Eine Druckertreiberfunktion zum Andern der Treibereinstellungen ohne Offnen des
Dialogfelds "Eigenschaften”.
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Wichtige Hinweise zu verwendbaren
Papierarten

Dieser Abschnitt behandelt die Papierarten, die sie mit diesem Drucker
verwenden kénnen.

Vor dem Kauf gréBerer Mengen Papier
Vergewissern Sie sich, dass das Papier fur den Drucker geeignet ist.

Papier fiir Normalpapierkopien
Im Handel wird zwischen Papier zum Drucken und Kopieren unterschieden.
Normalerweise ist der Verwendungszweck auf der Verpackung des Papiers
angeben. Prifen Sie auf der Verpackung, ob das Papier fir Laserdrucker
geeignet ist. Verwenden Sie fur Laserdrucker geeignetes Papier.

Grundgewicht
Das Grundgewicht von Papier ist in den verschiedenen Landern
unterschiedlich. Es wird empfohlen, zwischen 75 g/m?und 90 g/m’schweres
Papier zu verwenden. Es ist bei diesem Drucker jedoch auch méglich,
dinneres und dickeres Papier zu benutzen.

Einheit Europa USA
g/m’ 80 bis 90 75 bis 90
Ib 20 bis 24
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Langfaseriges und kurzfaseriges Papier
Die Fasern im Papier werden wahrend der Papierherstellung ausgerichtet.
Beim sogenanntem langfaserigen Papier verlaufen die Fasern parallel zur
Papiervorschubrichtung.

Papier kann in zwei Typen unterteilt werden: langfaseriges und kurzfaseriges
Papier. In langfaserigem Papier verlaufen die Fasern parallel zur
Papiervorschubrichtung des Druckers. In kurzfaserigem Papier verlaufen sie
quer dazu. Die meisten Papierarten flr Normalpapierkopierer sind
langfaserig. Fur diesen Drucker verwenden Sie bitte langfaseriges Papier.
Kurzfaseriges Papier ist nicht stabil genug fir den Papiervorschub des
Druckers.

Séurehaltiges Papier und neutrales Papier
Papier kann in sdurehaltiges und neutrales Papier unterteilt werden.
Die moderne Papierherstellung begann mit sdurehaltigem Papier; in letzter
Zeit wird dieses aus Umweltschutzgrinden jedoch mehr und mehr durch
neutrales Papier ersetzt.
Verschiedene Formen sdurehaltigen Papiers sind jedoch in Recyclingpapier
zu finden. Fur diesen Drucker verwenden Sie bitte neutrales Papier.
Mit einem Prafstift fur sdurehaltiges Papier kénnen Sie saurehaltiges von
neutralem Papier unterscheiden.

Druckoberflache
Der Druck kann auf Vorder- und Ruckseite eines Blatt Papiers geringfligig
unterschiedlich ausfallen.
Im Allgemeinen ist die Vorderseite in einem Stapel Papier als Druckseite
gekennzeichnet. Beachten Sie den Hinweis auf die Druckseite auf der
Papierverpackung. Typischerweise ist sie durch einen Pfeil gekennzeichnet.
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Feuchtigkeitsgehalt

ANHANG

Der Feuchtigkeitsgehalt ist die Wassermenge, die nach der Herstellung im
Papier verbleibt. Dieser Wert ist eine wichtige Eigenschaft des Papiers. Der
Feuchtigkeitsgehalt kann sehr unterschiedlich sein. Im allgemeinen enthalt

Papier ungefahr 5 % Wasser nach Gewicht. Da Papier jedoch Wasser
absorbiert, kann der Feuchtigkeitsgehalt in Umgebungen mit hoher
Luftfeuchtigkeit bis zu ungeféhr 10 % betragen. Steigt der

Feuchtigkeitsgehalt des Papiers, so kénnen sich die Eigenschaften des
Papiers stark verandern. Méglicherweise wird der Toner nicht so gut fixiert.

Papier sollte bei 50 bis 60 % Luftfeuchtigkeit gelagert und eingesetzt

werden.

Geschiétztes Grundgewicht

ag/m’ Lbs
Briefpapier Pappe
60 16
64 17
75 20
90 24
105 28
120 32
135 36
161 43 90
200 53 110
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Papierformat

Letter 21,59 x 27,94 cm
Legal 21,59 x 35,56 cm
Executive 18,42 x 26,67 cm
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A6 105 x 148 mm

B5 (I1SO) 201 x 276 mm

Umschlédge Monarch 9,84 x 19,05 cm
Umschldge #9 9,84 x 22,61 cm
Umschlége #10 10,46 x 24,13 cm
Umschlége #11 11,43 x 26,35 cm
Umschlige DL 110 x 220 mm

Umschlige C5 162 x 229 mm

Umschlige C6 114 x 162 mm

Umschlige B5 176 x 250 mm

Umschliage B6 176 x 125 mm
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Warenzeichen

Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother
Industries, Ltd.

Apple, das Apple-Logo und Macintosh sind in den USA und in anderen
Landern eingetragene Warenzeichen der Firma Apple Computer, Inc.
TrueType ist ein Warenzeichen der Firma Apple Computer, Inc.

Epson ist ein eingetragenes Warenzeichen der Firma Seiko Epson
Corporation. FX-80 und FX-850 sind Warenzeichen der Seiko Epson
Corporation.

Hewlett Packard ist ein eingetragenes Warenzeichen der Hewlett-Packard
Company. HP LaserJet 6P, 6L, 5P, 5L, 4, 4L 4P, lll, [lIP, 1l und IIP sind
Warenzeichen der Hewlett-Packard Company.

IBM, IBM PC und ProPrinter sind eingetragene Warenzeichen der
International Business Machines Corporation.

Microsoft und MS-DOS sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft
Corporation. Windows ist ein in den USA und anderen Landern
eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation.

ENERGY STAR ist ein in den USA eingetragenes Warenzeichen.

Brother Industries Ltd. erkennt samtliche weiteren in diesem Handbuch
erwahnten Produkt- und Markennamen anderer Hersteller an.

¢ Hinweise zu diesem Bedienungshandbuch

Dieses Bedienungshandbuch wurde unter der Aufsicht der Firma Brother
Industries Ltd. erstellt und veréffentlicht. Es enthélt die technischen Angaben
und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor der
Drucklegung.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produkts kdbnnen
ohne vorherige Ankindigung geandert werden.

Die Firma Brother behélt sich das Recht vor, die technischen Daten und den
Inhalt dieses Handbuchs ohne vorherige Bekanntgabe zu &ndern und
Ubernimmt keine Haftung fur etwaige Fehler in diesem Handbuch oder
daraus moglicherweise resultierende Schaden.

©2001 Brother Industries Ltd.
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